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Var hittar jag bruksanvisningarna?

Vilken bruksanvisning?

Vad innehaller den?

Var finns den?

de angivna instruktionerna for att installera
maskinen, drivrutinerna och programvaran fér
ditt operativsystem och din anslutningstyp.

Sakerhet och juridisk Las igenom sakerhetsféreskrifterna innan du Tryckt /
information installerar maskinen. i férpackningen
Snabbguide Las igenom den har bruksanvisningen forst. Folj | Tryckt /

i forpackningen

Grundlaggande
bruksanvisning

Las om de grundlaggande funktionerna for fax,
kopiering, skanning, PhotoCapture Center™
och om att byta ut férbrukningsartiklar. Se
fels6kningstipsen.

Tryckt /
i forpackningen

Avancerad bruksanvisning

Las om de avancerade funktionerna: fax,
kopiering, sakerhetsfunktioner,
utskriftsrapporter och utférande av
rutinunderhall.

PDF-fil / cd-skivan
med dokumentation

Bruksanvisning for
programanvandare

Folj de har instruktionerna for utskrift, skanning,
natverksskanning, PhotoCapture Center™,
fjarrinstallning, PC-fax och programmet Brother
ControlCenter.

PDF-fil / cd-skivan
med dokumentation

Bruksanvisning for
nitverksanvandare

Den har bruksanvisningen innehaller mer
avancerad information om att konfigurera
tradlésa natverksanslutningar och Ethernet-
anslutningar. Dessutom innehaller den
information om natverksverktyg,
natverksutskrifter, felsékningstips och vilka
natverksspecifikationer som stods.

PDF-fil / cd-skivan
med dokumentation
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Innehallsforteckning

(AVANCERAD BRUKSANVISNING)

| den Avancerade bruksanvisningen finns information om nedanstaende funktioner.

Du kan lasa den Avancerade bruksanvisningen pa cd-skivan med dokumentation.

1 Grundinstallningar 8 Skriva ut foton fran
. . ett minneskort eller ett USB-
Minneslagring .
Automatisk sommartidsfunktion minnée
Vilolage PhotoCapture Center™-funktioner
LCD-skdrm Skriva ut bilder
Lagestimer PhotoCapture Center™.-
. . utskriftsinstéliningar
2 Sakerhetsfunktioner Skanna till minneskort eller USB-minne
Séndningslas . o
g 9 Skriva ut foton fran en kamera
3 Sénda ett fax Skriva ut foton direkt fran en PictBridge-
) . ) ) kamera
Ytterligare séndningsalternativ Skriva ut foton direkt fran en
Ytterligare séndningsfunktioner digitalkamera (utan PictBridge)
Pollingbversikt
A Rutinunderhall
4 Ta emot ett fax
] ) . Rengéring och kontroll av maskinen
Minnesmottagning (endast svartvitt) Férpacka och transportera maskinen
Fjarratkomst
Ytterligare mottagningsfunktioner o .
Pollingéversikt B Forklaringar av ord och
begrepp
5 Uppringning och lagring av
nummer C Register
Réstfunktioner
Ytterligare uppringningsfunktioner
Andra sétt att spara nummer
6 Skriva ut rapporter
Faxrapporter
Rapporter
7 Kopiering

Vi

Kopieringsinstéliningar



Anvanda
dokumentationen

Tack for att du har valt att kbpa en Brother-
maskin! Las igenom dokumentationen for att
fa ut det mesta av maskinen.

Symboler i den har
dokumentationen

Foljande symboler och anvisningar anvands i
dokumentationen:

Fet Text i fetstil motsvarar
specifika knappar pa
maskinens kontrollpanel eller
pa datorskarmen.

Kursiv Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig
punkt eller hanvisar dig till ett
annat avsnitt.

Courier  Textpamaskinens LCD-skarm

New visas i teckensnittet Courier
New.

A VARNING

VARNING indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

A VAR FORSIKTIG

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt
farlig situation som kan leda till Iattare eller
mindre skador.

@ VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till skador pa
egendom eller pa utrustningen.

Allman information

E// Information om hur du agerar i en
[& . . .
viss situation eller hur du kan
anvanda funktionen tillsammans
med andra funktioner.

ﬁ Ikonen varnar dig for mojliga
elektriska stotar.

Oppna den
Avancerade
bruksanvisningen,
Bruksanvisningen for
programanvandare
och Bruksanvisningen
for natverksanvandare

Den har grundlaggande bruksanvisningen
innehaller inte all information om maskinen. Du
far till exempel inte veta hur du anvander de
avancerade funktionerna for fax, kopiering,
PhotoCapture Center™, skrivare, skanner
PC-fax och natverk. Om du vill veta mer om
dessa funktioner laser du den Avancerade
bruksanvisningen, Bruksanvisningen for
programanvandare och Bruksanvisningen
for natverksanvandare som finns pa
cd-skivan med dokumentation.

Visa dokumentationen

€@ starta datorn. Sétt i cd-skivan med
dokumentation i cd-lasaren.

Obs

(Windows®-anvandare)

Om skarmen inte visas automatiskt gar du
till Den har datorn (Dator), dubbelklickar
pa ikonen for cd-skivan och dubbelklickar
sedan pa index.html.

9 (Macintosh-anvandare)
Dubbelklicka pa ikonen for cd-skivan
och dubbelklicka sedan pa index.html.



Kapitel 1

@ «Kiicka pa ditt land.

Brother Documentation CD-ROM brother.

US.A./Canada /
Latin America Asia/ Oceania / Africa
other countries

9 Peka pa ditt sprak, peka pa
Visa bruksanvisning och klicka sedan
pa den bruksanvisning du vill I1asa.

Brother Documentation CD-ROM brother.

Obs

« (Endast Windows®-anvandare)
| webblasaren kan ett gult falt med ett
varningsmeddelande om Active X-
kontroller visas hogst upp pa sidan. For att
sidan ska visas pa ett korrekt satt maste
du klicka pa faltet, klicka pa
Tillat innehall som har blockerats och
sedan klicka pa Ja i dialogrutan som
innehaller varningsmeddelandet.

- (Endast Windows®-anvandare) '
For snabbare atkomst kan du kopiera all
anvandardokumentation i PDF-format till
en lokal mapp pa din dator. Peka pa ditt
sprak och klicka sedan pa
Kopiera till lokal disk.

T Microsoft® Internet Explorer® 6.0 eller senare.

Sa har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du hittar anvisningar har:

Bruksanvisningen for programanvandare
B Skanning
W ControlCenter

B Né&tverksskanning

(Windows®)

Scansoft™ PaperPort™11SE med OCR-
bruksanvisning

B Bruksanvisning for ScanSoft™
PaperPort™11SE med OCR kan lasas
fran Hjalp-menyn i ScanSoft™
PaperPort™11SE.

(Macintosh)
Presto! PageManager-bruksanvisning

Obs

Presto! PageManager maste hamtas och
installeras fore anvandning. Mer
information finns i Oppna Brother Support
(Macintosh) pa sidan 3.

B Du kan lasa hela bruksanvisningen till
Presto! PageManager fran Help (Hjalp) i
Presto! PageManager-programmet.

Sa har hittar du anvisningar om
natverksinstallningar

Din maskin kan anslutas till ett tradlst eller
tradburet natverk. Grundlaggande
installationsanvisningar finns i Snabbguiden.
Om din tradlésa atkomstpunkt eller router
stoéder Wi-Fi Protected Setup eller AOSS™
kan du aven folja instruktionerna i
Snabbguiden. Mer information om
natverksinstallningar finns i
Bruksanvisningen fér nétverksanvéndare pa
cd-skivan med dokumentation.



Oppna Brother Support
(Windows®)

Du hittar all kontaktinformation du behdver,
t.ex. webbsupporten (Brother Solutions
Center), pa installations-cd-skivan.

m Klicka pa Brother support i
Huvudmenyn. Fdljande skarm visas:

# Macromedia Flash Player 8

Huvudmenyn

Brother support

'@ Brothers hemsida

'@ Brother Sclutions Center

'@ Information om farbrukningsmaterial

'@ Brather CreativeCenter

®m Oppna var webbplats
(http://www.brother.com) genom att klicka
pa Brothers hemsida.

B Klicka pa Brother Solutions Center for
att lasa mer om nyheter och
produktsupport
(http://solutions.brother.com/).

B Mer information om forbrukningsmaterial
fran Brother finns pa var webbsida
(http://www.brother.com/original/). Klicka
pa
Information om forbrukningsmaterial.

m Klicka pa Brother CreativeCenter for att
ga till Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
dar du hittar KOSTNADSFRIA fotoprojekt
och utskrivningsbara nedladdningar.

B Om du vill aterga till Huvudmenyn klickar
du pa Bakat och om du vill avsluta klickar
du pa Avsluta.

Allméan information

OppnaBrother Support
(Macintosh)

Du hittar all kontaktinformation du behdéver,
t.ex. webbsupporten (Brother Solutions
Center) pa installations-cd-skivan.

B Dubbelklicka pa ikonen Brother support.
Foljande skarm visas:

Brother support

Brother support

=, Presto! PageManager
. | Ladda ner installationsprogrammet till
Presto! PageManager.

Internetuppkoppling kravs.

B Klicka pa Presto! PageManager for att
hamta och installera Presto!
PageManager.

B Klicka pa Onlineregistrering for att
registrera din maskin pa
produktregistreringssidan for Brother
(http://www.brother.com/registration/).

B Klicka pa Brother Solutions Center for
att lasa mer om nyheter och
produktsupport
(http://solutions.brother.com/).

B Mer information om
originalférbrukningsmaterial fran Brother
finns pa var webbsida
(http://www.brother.com/original/). Klicka
pa
Information om forbrukningsmaterial.
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Genomgang av kontrollpanelen

8 7 6

On/ Off
O = ree | 3 oer MFEC-JB15W

A 5 e BHwmno
/rars G Gz

* O +H % | Fax IMem.- |

Redial /Pause £AMOS  Te|/R

1
1 Fax- och telefonknappar: 3 Menyknappar:
B Redial/Pause B Volymknappar
Ateruppringning av de 30 senaste numren )< »x))

som har ringts. Du kan dven lagga in en

- X Nar maskinen ar i beredskapslage kan du
paus vid programmeringen av korthnummer.

trycka pa dessa knappar for att justera

® TellR ringvolymen.
Anvand denna knapp nar du vill prata i den B Speed Dial -knapp
externa telefonluren vid F/T-signal (snabb R
dubbelsignal). A
N&r maskinen ar ansluten till en Gor att du kan lagra, sla upp och ringa
telefonvaxel kan du dven anvanda nummer som har lagrats i minnet.
knappen for att komma ut pa en extern linje H <eller»
eller 6verfora samtal till en sidoapparat. Tryck for att bladdra framat eller bakat till
2 Lagesknappar: ett menyval.
Tryck aven for att valja alternativ.
. FAX N H AcellerV
Aktiverar faxlaget. N i .
Tryck for att bladdra i menyer och bland
. SCAN alternativ.

Gor att du kan éppna skanningslaget. H Menu

o COPY Tillgang till huvudmenyn.

Aktiverar kopieringslaget. W Clear

- Tryck for att radera tecken eller for att
" (@ JPHOTO CAPTURE aterga till féregdende menyniva.

GOr att du kan aktivera PhotoCapture m OK

T™_|A3
Center™-laget. Gér det mojligt att bekrafta ett val.



NI029,

01.01.2010
% |Fax |Mem. - \URO0

4 Startknappar:

[ ] D Mono Start

Med den har knappen startar du
faxsandning eller kopiering i svartvitt. Gor
att du kan starta en skanning (i farg eller
sv/v, beroende pa
skanningsinstallningarna i programvaran
ControlCenter).

- Colour Start

Med den har knappen kan du bérja sanda
fax eller skapa kopior i fullfarg. Goér att du
kan starta en skanning (i farg eller sv/v,
beroende pa skanningsinstallningarna i
programvaran ControlCenter).

5 ) Stop/Exit

Avbryter en atgard eller stanger en meny.

LCD-skarm (liquid crystal display)
Visar meddelanden pa LCD-skdrmen som

hjalper dig att stalla in och anvanda maskinen.

Du kan aven stélla in vinkeln pa LCD-skarmen
genom att lyfta den.

Allméan information

Stop/Exit

Colour

3 4

7 Kombinerade siffer- och bokstavsknappar

Med de har knapparna kan du sla telefon- och
faxnummer eller mata in information i
maskinen.

On/Off

Tryck pa On/Off for att satta pa maskinen.
Tryck och hall ned On/Off for att stanga av
maskinen. Da visas ett meddelande pa LCD-
skadrmen om att maskinen stangs av. Skarmen
ar aktiv ytterligare nagra sekunder innan den
sténgs av.

Om du har anslutit en extern telefon eller en
telefonsvarare ar den alltid tillganglig.

Om du stanger av maskinen kommer den édnda
att regelbundet rengéra skrivhuvudet for att
bevara utskriftskvaliteten. Maskinen bor alltid
vara ansluten till strbmmen for att férlanga
skrivhuvudets livslangd, ge god blackekonomi
samt for att bevara utskriftskvaliteten.
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LCD-skarmsindikationer Grundlaggande anvandning
Pa LCD-skarmen visas maskinens aktuella Foljande steg beskriver hur man andrar
status nar maskinen ar i beredskapslage. installningar i maskinen. | detta exempel har

lagestimerns installningar andrats fran
2 minuter till 30 sekunder.

— 1029 @ Tryck pa Menu.

09.01.20{0 @ Tryck pa a elier ¥ for att valja
: Allman install.

MENY

Blackhantering
Visar hur manga mottagna fax som finns i Fax
minnet. Natverk
2 Status for det tradlosa natverket Tryck pa OK
Om du anvander den tradiésa anslutningen '
visar en indikator med fyra nivaer den tradlésa 9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
signalstyrkan. Ligestimer.
- T T WAlmErlinet Valj & tryck o

a

0 Max Lagestimer <« 2Min. »
Papperstyp Vanligt papper

‘Pappersformat A4
Volym

3 Aktuellt mottagningsléage
Gor att du kan se aktuellt mottagningslage.
B Fax (Endast fax)
H r/T (Fax/Tel)
B Tsv (Extern TSV)

9 Tryck pa «eller » for att valja 30Sek.

® Man (Manuell VAliméninstal Valj & tryck ok

4 Minnesstatus Lagestimer €30Sek. » I

Visar tillgangligt minne i maskinen. Papperstyp Vanligt papper
5 Blackindikator Pappersformat A4

Visar tillganglig blackniva. Volym
Varningsikonen (1 visas vid fel eller vid Tryck pa OK.
underhallsmeddelanden. Mer information Du kan se aktuell installning pa LCD-
finns i Fel- och underhallsmeddelanden skarmen:
pa sidan 58.

WAlmEnlinet Valj & tryck ok

a

Lagestimer 4 30Sek. »

Papperstyp Vanligt papper
Pappersformat A4
Volym

e Tryck pa Stop/Exit.



Volyminstallningar

Ringstyrka

Du kan valja olika ringvolymnivaer fran Hog
till Av.

Nar maskinen ar i beredskapslage trycker du
pa ) < eller » x)) for att justera volymnivan.
LCD-skarmen visar nuvarande installning
och varje knapptryck kommer att &ndra
volymen till nasta niva. Maskinen sparar den
nya installningen tills du andrar den.

Du kan aven andra volymen via menyn
genom att félja anvisningarna nedan:

Instéllning av ringvolym fran menyn

0 Tryck pa Menu.

@ Tryck péa A eller V for att valja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja volym.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Ringvolym.

@ Tryck pa € eller» och valj Lag, Med, Hog
eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Allméan information

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
eller efter varje gang du tar emot eller sander
ett faxmeddelande.

Du kan valja mellan olika knappvolymnivaer
fran Hog till Av.

0 Tryck pa Menu.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja volym.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Knappvolym.

@ Tryck pa «eller» och valj Lag, Med, Hdg
eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Hogtalarvolym

Du kan valja mellan olika
hogtalarvolymnivaer fran Hog till Av.
0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

e Tryck pa A eller ¥ for att valja volym.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Hogtalarvolym.

e Tryck pa «eller» och valj Lag, Med, Hdg
eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

LCD-skarm

Stalla in bakgrundens
ljusstyrka

Prova att andra ljusstyrkan om du har svart
att se vad som star pa LCD-skarmen.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja
LCD-installn.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Bakgrundslijus.

e Tryck pa «eller » och valj Ljus, Med
eller Mork.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Ladda papper

Ladda papper och 9 Tryck forsiktigt och flytta forst
. . sidoguiderna (1) och sedan
andra utS krlftsmed ia langdguiden (2) med bada handerna sa
att de passar papperets storlek.
ﬂ// Ob Kontrollera att de triangulara
- S markeringarna (3) pa sidoguiderna (1)

Om du vill skriva ut pa Foto- (10 x 15 cm) och langdguiden (2) riktas in mot
eller Foto L-papper (89 x 127 mm) maste markena for det pappersformat du
du anvanda fotopappersfacket. (Se Fylla anvander.

pa fotopapper pa sidan 13.)

0 Om stodfliken ar 6ppen ska du stéanga
den och sedan stanga pappersstddet.
Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Oppna pappersutmatningsfackets
lock (1).




Kapitel 2

Ob e Placera papperet i pappersfacket med
s ) textsidan nedat och med den 6vre
Om du anvander papper i storleken Legal kanten inat.
ska du trycka pa och halla ned Kontrollera att papperet ligger platt i
universalguidens frigéringsknapp (1) nar facket.

du drar ut pappersfackets framre del.

' VIKTIGT

Skjut inte in papperet for langt i

@ om du biaddrar igenom pappersarken pappersfacket sa att det trycks upp mot
val minskar du risken fér pappersstopp i baksidan av facket och orsakar
maskinen. matningsproblem.

@ Justera forsiktigt sidoguiderna (1) med
bada handerna sa att de passar
papperet.

Kontrollera att pappersguiderna vid
sidorna ligger mot papperet.

' VIKTIGT

Kontrollera att papperet inte ar skrynkligt
eller har vikt sig.




e Stang pappersutmatningsfackets lock.

@ Tryck langsamt och noggrant in
papperskassetten i maskinen.

@ Samtidigt som du haller pappersfacket

pa plats drar du ut pappersstodet (1)
tills det klickar pa plats och viker sedan

ut stodfliken (2).

! VIKTIGT

Anvand INTE stodfliken for papper i
formatet Legal.

Ladda papper

Ladda kuvert och vykort

Om kuvert
B Anvand kuvert som vager mellan 80 och
95 g/m?.

B For vissa kuvert kravs att du andrar
marginalinstaliningarna i programmet.
Gor alltid en testutskrift innan du skriver ut
manga kuvert.

! VIKTIGT

Anvand INTE nagon av foljande typer av
kuvert da de kan orsaka problem med
pappersmatningen:

* Fodrade.

* Med relief (upphdjd skrift).

* Med spannen eller klamrar.

» Kuvert som ar fortryckta pa insidan.

Lim Dubbelflik

Ibland kan det uppsta pappersmatningsfel
pa grund av tjockleken, storleken och
flikens form pa kuverten som du
anvander.

1



Kapitel 2

Ladda kuvert och vykort 9 Lagg ett kuvert eller vykort i
pappersfacket med den sida som du ska
0 Innan du laddar maskinen ska du se till skriva pa nedat och den korta anden
att kuverten eller vykorten ligger sa plant forst sa som visas pa bilden. Tryck och
och jamnt som mgjligt. skjut sidoguiderna (1) och langdguiden

(2) forsiktigt med bada handerna sa att

' VIKTIGT de passar kuvertens eller vykortens
storlek.

Om kuvert eller vykort "dubbelmatas”
maste du ladda pappersfacket med ett
kuvert eller vykort at gangen.

=

A

12



Ladda papper

Om du har problem nér du skriver ut pa Fy||a pé fotopapper
kuvert med fliken pa kortsidan kan du
forsoka med foljande: Anvéand fotopappersfacket som sitter ovanpa

pappersutmatningsfackets lock for att skriva
ut pa Foto (10 x 15 cm) och Foto L

(89 x 127 mm). Du behdver inte ta ut
papperet i facket under nar du anvander
fotopappersfacket. (Se Pappersvikt, tjocklek
och kapacitet pa sidan 21 for det maximala
antalet fotokort du kan fylla pa.)

“ Oppna kuvertfliken.

9 Lagg kuvert i pappersfacket med
adressidan nedat och fliken placerad sa
som visas pa bilden.

“ Tryck in den bla frigéringsknappen for
fotopappersfacket (1) med hoger
pekfinger och tumme och tryck
fotopappersfacket framat tills det klickar
i fotoutskriftslage (2).

9 Justera storleken och marginalerna i
programmet.

Fotopappersfacket

13



Kapitel 2

9 Tryck in och skjut sidoguiderna (1) och 9 Nar du har skrivit ut fotona aterstaller du
langdguiden (2) sa att de stammer fotopappersfacket till det Normala
Overens med pappersformatet. utskriftslaget. Om du inte gor det

kommer du attfa ett Inget papper-fel
nar du anvander papper i A4-storlek.

=4

Tryck in den bla frigoéringsknappen for
fotopappersfacket (1) med hoger
pekfinger och tumme och dra tillbaka
fotopappersfacket tills det klickar (2).

9 Placera fotopappret i fotopappersfacket
och skjut forsiktigt sidoguiderna mot
pappret.

Kontrollera att pappersguiderna vid
sidorna ligger mot papperet.
Kontrollera att papperet ligger platt i
facket.

ﬂ// Obs

+ Skjut inte in papperet for langt i
pappersfacket sa att det trycks upp mot
baksidan av facket och orsakar
matningsproblem.

+ Kontrollera att papperet inte ar skrynkligt
eller har vikt sig.

14



Ladda papper

' VIKTIGT Laalgzir; :r:na utskrifter fran

Om du inte aterstaller fotopappersfacket
till det Normala utskriftslaget nar du har
skrivit ut fotona visas felmeddelandet
Inget papper nar du vill skriva ut med
vanliga papper.

Da maskinen matar ut sma papper i
pappersutmatningsfacket kan du kanske inte
na dem. Kontrollera att utskriften ar klar och
dra sedan ut pappersfacket helt ur maskinen.

Fotopappersfacket i det normala
utskriftslaget

Fotopappersfacket i utskriftslaget for
foton

15



Kapitel 2

Utskrivbart omrade

Hur stort det utskrivbara omradet ar beror pa installningarna i det program du anvander. Nedan
anges hur stort detta omrade ar pa pappersark och kuvert. Maskinen kan skriva ut pa de
skuggade omradena pa pappersark nar funktionen for utskrift utan kanter ar tillganglig och

aktiverad. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxsé&ndning for Macintosh i
Bruksanvisningen fér programanvéndare.)

Pappersark Kuvert
3 4 3 4
14 1]
|
2 12
Overdel (1) Underdel (2) Vénster (3) Hoger (4)

Pappersark 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Kuvert 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm
E// Obs

Funktionen for utskrift utan kanter ar inte tililganglig nar du skriver ut pa kuvert.

16



Pappersinstallningar

Papperstyp

Du far basta utskriftskvalitet om du staller in
maskinen pa den papperstyp du anvander.

0 Tryck p4 Menu.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Papperstyp.

9 Tryck pa < eller » for att valja
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother BP71, Brother BP61,
Annat glattat eller OH-Film.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Papperet matas ut med texten uppat pa
pappersutmatningsfacket pa maskinens
framsida. Om du anvander OH-film eller
glattat papper forhindrar du nedflackning
av andra kopior eller att papper fastnar om
du avlagsnar varje ark sa snart det har
skrivits ut.

Ladda papper

Pappersformat

Du kan anvanda fem pappersformat nar du
skriver ut kopior: A4, A5, Letter, Legal och
10 x 15 cm samt tre format nar du skriver ut
fax: A4, Legal och Letter. Om du tanker
anvanda ett nytt pappersformat maste du
aven andra installningen for pappersformatet
sa att maskinen kan anpassa ett
inkommande faxmeddelande till en sida.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Pappersformat.

9 Tryck pa «eller » och valj A4, A5,
10x15cm, Letter eller Legal.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

17



Kapitel 2

Godkanda papper och
andra utskriftsmedia

Utskriftskvaliteten kan paverkas av vilken
papperstyp som anvands i maskinen.

Du uppnar basta utskriftskvalitet for den
installning du har valt genom att stélla in
papperstypen sa att den éverensstammer
med papperet som ligger i mataren.

Du kan anvanda normalt papper, papper for
blackstraleskrivare (bestruket papper), glattat
papper, OH-film och kuvert.

Vi rekommenderar att du provar dig fram
innan du koper en stérre mangd papper.

Anvand Brother-papper for basta resultat.

B Nar du skriver ut pa blackstralepapper
(bestruket papper), OH-film och glattade
papper maste du valja ratt utskriftsmedia
pa fliken Grundlaggande i
skrivardrivrutinen eller i
papperstypsinstallningen pa menyn. (Se
Papperstyp pa sidan 17.)

B Laggin ett extra ark av samma fotopapper
i pappersfacket om du skriver ut pa
Brother-fotopapper. Ett extra ark
medfdljer i pappersforpackningen for
detta syfte.

B Om du anvander OH-film eller fotopapper
féorhindrar du nedflackning av andra kopior
eller att papper fastnar om du avlagsnar
varje ark sa snart det har skrivits ut.

B Undvik att vidrora den utskriva ytan
omedelbart efter utskrift, eftersom ytan
kanske inte ar torr och du kan fa flackar pa
fingrarna.

18

Rekommenderat papper

For att fa det basta utskriftsresultatet bér du
anvanda Brother-papper. (Se nedanstaende
tabell.)

Om det inte gar att fa tag i Brother-papper
rekommenderar vi att du testar olika papper
innan du koper stérre mangder.

Vi rekommenderar att du anvander
"3M Transparency Film” nar du skriver ut pa
OH-film.

Brother-papper

Papperstyp Post
A4 Vanligt papper BPG60OPA
A4 Glattat fotopapper BP71GA4

A4 Blackstraleskrivare (matt) | BP60OMA
10 x 15 cm Glattat fotopapper | BP71GP

Hantera och anvanda
utskriftsmedia

B Forvara pappersarken i de forseglade
originalférpackningarna. Se till att arken
ligger plant och pa behorigt avstand fran
fukt, direkt solljus och varme.

B Undvik att vidrora fotopapperets blanka
(bestrukna) sida. Lagg i fotopapper med
den blanka sidan nedat.

B Undvik att vidréra nagon sida av
OH-filmen eftersom denna typ av material
latt absorberar fukt och svett, vilket
forsamrar utskriftskvaliteten. OH-film som
ar avsedd for
laserskrivare/kopieringsmaskiner kan
smutsa ned nasta dokument. Anvand
endast OH-film som ar avsedd fér
blackstraleutskrift.



' VIKTIGT

Anvand INTE foljande papperstyper:

» Trasigt, vikt, skrynkligt eller
oregelbundet format papper

1 Om papperet ar béjt 2 mm eller mer
kan det leda till att det fastnar.

» Extremt blankt papper eller papper
med mycket struktur

» Papper som inte kan placeras jamnt i
trave

» Papper med lag kornighet
\__________________ |

Papperskapacitet for
pappersutmatningsfackets lock

Upp till 50 ark 80 g/m? A4-papper.

B OH-film och fotopapper maste tas bort
fran pappersutmatningsfackets lock sa
fort ett ark har matats ut for att férhindra
nedflackning.

Ladda papper
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Kapitel 2

Valja ratt utskriftsmedia

Papperstyp och pappersformat for olika funktioner

Papperstyp Pappersformat Hantering
Fax Kopiering | Photo Skrivare
Capture

Pappersark A4 210 x 297 mm Ja Ja Ja Ja
Letter 215,9 x 279,4 mm Ja Ja Ja Ja
Legal 215,9 x 355,6 mm Ja Ja - Ja
Executive 184 x 267 mm - - - Ja
JIS B5 182 x 257 mm - - - Ja
A5 148 x 210 mm - Ja - Ja
AB 105 x 148 mm - - - Ja

Kort Foto 10 x 15 ¢cm - Ja Ja Ja
Foto L 89 x 127 mm - - - Ja
Foto 2L 13 x 18 cm - - Ja Ja
Registerkort 127 x 203 mm - - - Ja
Vykort 1 100 x 148 mm - - - Ja
Vykort 2 148 x 200 mm - - - Ja
(dubbelt)

Kuvert C5-kuvert 162 x 229 mm - - - Ja
DL-kuvert 110 x 220 mm - - - Ja
COM-10 105 x 241 mm - - - Ja
Monarch 98 x 191 mm - - - Ja
JE4-kuvert 105 x 235 mm - - - Ja

OH-film Ad 210 x 297 mm - Ja - Ja
Letter 215,9 x 279,4 mm - Ja - Ja
Legal 215,9 x 355,6 mm - Ja - Ja
A5 148 x 210 mm - Ja - Ja

20




Pappersvikt, tjocklek och kapacitet

Ladda papper

Papperstyp Vikt Tjocklek Ant. ark

Pappersark | Vanligt 64 till 120 g/m? 0,08 till 0,15 mm 1001
papper
Blackpapper | 64 till 200 g/m2 0,08 till 0,25 mm 20
Glattat Upp till 220 g/m2 Upp till 0,25 mm 2023
papper

Kort Fotokort Upp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 2023
Registerkort | ypp till 120 g/m? Upp till 0,15 mm 30
Vykort Upp till 200 g/m? Upp till 0,25 mm 30

Kuvert 75 till 95 g/m2 Upp till 0,52 mm 10

OH-film - - 10

1

2

3

Upp till 100 ark 80 g/m?-papper.

BP71-papper (260 g/m?) ar sarskilt utformat for Brother-blackstralemaskiner.

Anvand fotopappersfacket for Foto 10 x 15 cm och Foto L 89 x 127 mm. (Se Fylla pé fotopapper pa sidan 13.)
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Ladda dokument

Du kan sanda fax, kopiera och skanna fran
dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda dokumentmataren

Dokumentmataren rymmer cirka 15 ark som
matas individuellt genom maskinen. Anvand
standardark 80 g/m? och bladdra igenom
arken innan du placerar dem i
dokumentmataren.

Dokumentstorlekar som stods

Papper: 80 g/m? A4
Langd: 148 till 355,6 mm
Bredd: 148 till 215,9 mm
Vikt: 64 till 90 g/m?

Ladda dokument

' VIKTIGT

¢ Dra INTE i dokumentet medan det matas.

* Anvand INTE bdjda, skrynkliga, vikta eller
rivna papper eller papper som har
klamrar, gem, lim eller tejp.

» Anvand INTE kartong, tidningar eller
tyger.

Kontrollera att dokument som har skrivits
med black ar helt torra.

@ ik ut stadfiiken for
dokumentutmatning (1).

9 Bladdra igenom sidorna noga.

9 Justera pappersguiderna (2) sa att de
passar dokumentets bredd.

Ladda dokument

9 Placera dokumenten med texten nedat
och den ovre kanten langst fram i
guiderna i dokumentmataren tills du
kanner att de nar fram till matarrullen
och ADF redo visas pa LCD-skarmen.

' VIKTIGT

Lagg INTE tjocka dokument pa
kopieringsglaset. Om du gor detta kan det
bli stopp i dokumentmataren.

Anvanda kopieringsglaset
Fran kopieringsglaset kan du faxa, kopiera

och skanna sidor ur en bok eller enstaka
sidor.

Dokumentstorlekar som stods

Langd: Upp till 297 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2 kg




Ladda dokument

K// Obs

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

0 Lyft pa maskinens lock.

9 Anvand dokumentmarkeringarna Gverst
och till vanster och lagg dokumentet
med framsidan nedat i det dvre vanstra
hdrnet av kopieringsglaset.

s 8 [ B5usl LTRI A4l

9 Stéang maskinens lock.

' VIKTIGT

Om du skannar en bok eller ett tjockt
dokument far du INTE sla igen locket hart
eller trycka pa det.

Ladda dokument

Skanningsbart omrade

Hur stort det skanningsbara omradet ar beror
pa installningarnai det program du anvander.
Figuren nedan visar de omraden som inte

kan skannas.

3 4
14 -
12
Hantering | Dokument- | Overdel (1) | Vinster (3)
storlek | ynderdel (2) | Hoger (4)
Fax A4 3 mm 3mm'!
Letter 3 mm 4 mm
Legal 3 mm 4 mm
Kopiera | A4 3 mm 3 mm
Letter 3 mm 3 mm
Skanna | A4 3 mm 3 mm
Letter 3 mm 3 mm

1

anvander dokumentmataren.

Omradet som inte kan skannas ar 1 mm nar du
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Sa har sander du ett fax

Foljande steg beskriver hur du sander ett fax:

0 Nar du vill sanda ett fax eller andra
instaliningarna for att sanda eller ta

emot fax trycker du pa (FAX)-
knappen sa att den lyser blatt.

!
NEax”

p»'

B LCD-skarmen visar:

FAX Fax » tryck Start
l@ Ange nummer

Faxuppldsning < Standard
Kontrast Auto
Korthnummer

9 Ladda dokumentet pa nagot av féljande
satt:

B Lagg i dokumentet med framsidan
nedat i dokumentmataren. (Se
Anvénda dokumentmataren
pa sidan 22.)

B Lagg dokumentet med framsidan
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 22.)

24

Sanda ett fax

ﬂ// Obs

* Om du sander ett svartvitt faxmeddelande
fran dokumentmataren nar minnet ar fullt,
kommer det att skickas i realtid.

» Du kan anvanda kopieringsglaset for att
faxa sidor ur en bok en i taget.
Dokumenten kan vara i upp till A4- eller
Letter-storlek.

» For att sanda fargfax med flera sidor
anvander du dokumentmataren.

» Eftersom du endast kan skanna en sida at
gangen ar det lattare att anvanda
dokumentmataren om du sander ett
flersidigt dokument.

9 Stéll in kopieringsglasstorleken,
faxupplosningen eller faxkontrasten om
du vill andra dem.

Mer avancerade funktioner och
installningar for att sanda fax finns i
avsnittet Sédnda eftt fax i kapitel 3 i den
Avancerade bruksanvisningen:

B Gruppsandning
Fordrdjd sand.
Samlad sandn.
Direktsandning
Pollad s&ndn.
Pollad mottag.
Internat. l&age

Faxuppldsning

Kontrast
B Glas storlek
9 Ange faxnumret.

Med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna

Med telefonboken

B Kortnummer

Med samtalshistoriken
B Utgdende samtal

B Hist. nummerpre.



@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Faxa fran dokumentmataren

B Maskinen borjar skanna
dokumentet.

Faxa fran kopieringsglaset

B Om du trycker pa Mono Start borjar
maskinen att skanna den forsta
sidan.

Gor nagot av foljande:

« Sand en enstaka sida genom att
trycka pa 2 for att valja
Nej (sand) (eller tryck pa
Mono Start igen).

Maskinen borjar sanda
dokumentet.

* Om du vill sdnda mer an en sida
trycker du pa 1 for att valja Ja och
lagger nasta sida pa
kopieringsglaset. Tryck pa OK.
Maskinen borjar skanna sidan.
(Upprepa detta steg for varje ny
sida.)

B Maskinen borjar att sanda
dokumentet nar du trycker pa
Colour Start.

Obs

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta.

Sanda ett fax

Stalla in kopieringsglaset for
att faxa

Stall in skanningsstorleken pa Letter om du
anvander den typen av dokument. Annars
kommer vissa av faxmeddelandets sidor inte
att skrivas ut.

@ Ttryckpa (FAX).

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Glas storlek.

9 Tryck pa < eller » for att valja Letter.
Tryck pa OK.

E// Obs

Du kan spara den vanligaste installningen
genom att ange den som
standardinstalining. (Se Stélla in dina
instéllningar som en ny standard i

kapitel 3 i den Avancerade
bruksanvisningen.)

Fargfaxoverforing

Maskinen kan skicka fargfax till maskiner
som har denna funktion.

Fargfax kan inte lagras i minnet. Nar du

sander ett fargfax kommer maskinen att
sanda faxmeddelandet i realtid (dven om
Direktsandning arinstallt pa Av).

Avbryta ett fax som bearbetas

Om du vill avbryta ett fax medan maskinen
skannar, slar numret eller sander faxet, sa
trycker du pa Stop/Exit.
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Kapitel 4

Overforingsrapport

Du kan skriva ut en dverforingsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. | rapporten anges
sandarens namn eller faxnummer, tid och
datum for dverféringen, overforingens langd,
antal skickade sidor och om 6verforingen
lyckades eller inte.

Flera installningar ar tillgangliga for
overféringsrapporten:

W Pa: Skriver ut en rapport efter varje fax du
skickar.

B Pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax du skickar. En del av faxets
forsta sida visas pa rapporten.

B Av: Skriver ut en rapport om ett
overforingsfel gor sa att faxet inte kan
skickas. Standardinstallningen ar Av.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport om ett
overforingsfel gor att faxet inte kan
skickas. En del av faxets forsta sida visas
pa rapporten.

a Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Rapportinst.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Sandn. kvitto.

@ Tryck pa «eller » och vélj 3,
P&d+kopia, Av eller Av+kopia
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Obs

* Om du valjer Pa+kopia eller Av+kopia
visas bilden endast pa
overfoéringsrapporten om
Realtidséverforing ar installt pa Av. (Se
Realtidséverféring i kapitel 3 i den
Avancerade bruksanvisningen.)

» Om o6verforingen gar bra visas "0K”
bredvid "RESULTAT” pa
overforingsrapporten. Om overforingen
inte gar bra visas "FEL” bredvid
"RESULTAT".



Ta emot fax

Mottagningslagen

Du maste valja ett mottagningslage baserat pa vilka externa enheter och telefontjanster som finns

pa din linje.

Valja mottagningslage

Som standard kommer din maskin att automatiskt ta emot fax som sands till den. Bilden nedan

hjalper dig att valja ratt lage.
Mer information om mottagningslagen finns i Anvdnda mottagningsldgen pa sidan 28.

Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon
eller en extern telefonsvarare som ar anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

réstmeddelandefunktion?

l ) Endast fax
Nej
Vill du att maskinen ska automatiskt svara — » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
| p Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

Gor sa har for att stalla in ett mottagningslage:
Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Grundinst&lln.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja Svarslige.

Tryck pa «eller » och valj Endast fax, Fax/Tel, Ext:Tel/Tsv eller Manuell.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
LCD-skarmen visar aktuellt mottagningslage.
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Kapitel 5

Anvanda
mottagningslagen

Vissa mottagningslagen svarar automatiskt
(Endast faxoch Fax/Tel). Du kanske vill
andra signalférdréjningen innan du anvander
dessa lagen. (Se Signalférdréjning

pa sidan 29.)

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att hantera
inkommande samtal automatiskt genom att
kanna igen om det ar ett faxmeddelande eller
ett samtal och hantera det pa nagot av
foljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Roéstsamtal kommer att starta F/T-
signalen for att uppmana dig att svara.
F/T-signalen ar en snabb dubbelringning
fran maskinen.

(Se aven F/T-signaltid (endast Fax/Tel-ldge)
pa sidan 29 och Signalférdréjning
pa sidan 29.)

Manuellt

I manuellt Iage stangs alla automatiska
svarsfunktioner av.

For att ta emot ett fax i manuellt Iage lyfter du
pa luren pa en extern telefon. Nar du hor
faxsignaler (korta upprepade signaler) trycker
du pa Mono Start eller Colour Start och
valjer Ta emot. Du kan aven anvanda
funktionen for faxavkanning for att ta emot fax
genom att lyfta en lur pa samma linje som
maskinen.

(Se aven Faxavkénning pa sidan 30.)
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Extern TSV

Laget extern TSV innebar att en extern
telefonsvarare kan hantera dinainkommande
samtal. Inkommande samtal hanteras pa ett
av foljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Personer som ringer kan spela in ett
meddelande pa telefonsvararen.

(Mer information finns i Ansluta en extern
TSV (telefonsvarare) pa sidan 33.)



Installningar for
mottagningslage

Signalférdrojning

Signalférdrojningen staller in antalet ganger

som maskinen ringer innan den svarar i laget
Endast fax eller Fax/Tel. Omdu har en

extern telefon eller sidoapparater pa samma
linje som maskinen valjer du maximalt antal

ringsignaler.

(Se Anvéndning av externa telefoner och
sidoapparaterpa sidan 35 och Faxavkdnning
pa sidan 30.)

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck péa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller V¥ for att valja

(4]
Antal signaler.
(5]

Tryck pa « eller » for att ange hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

Om du valjer 0 kommer linjen inte att
ringa.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

F/T-signaltid
(endast Fax/Tel-lage)

Nar nagon ringer till din maskin kommer du
och den som ringer att héra en normal
telefonsignal. Antalet ringsignaler stalls in
med installningen for signalférdrdjning.

Om samtalet ar ett fax kommer maskinen att
ta emot det. Om det ar ett réstsamtal kommer
maskinen att aktivera F/T-signalen (en snabb
dubbelsignal) under den tid som du angett
som F/T-signalens tidsinstallning. Om du hor
en F/T-signal betyder det att du har ett
rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av maskinen
kommer sidoapparater och externa telefoner
inte att ringa. Du kan dock fortfarande svara
pa samtalet fran vilken telefon som helst.
(Mer information finns i Anvénda fjarrkoder
pa sidan 36.)

0 Tryck p4a Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja

(4
F/T signaltid.
(5

Tryck pa < eller » for att valja hur lange
maskinen ska ringa for att
uppmarksamma dig pa att du har ett
inkommande telefonsamtal (20, 30, 40
eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Maskinen fortsatter att ringa under
angiven tid aven om den som ringer upp
lagger pa under den snabba
dubbelsignalen.
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Faxavkanning

Om faxavkanning ar Pa:

Maskinen tar emot ett faxsamtal automatiskt,
aven om du svarar pa samtalet. Lagg pa luren
nar du ser Mottagning pa LCD-skarmen
eller nar du hor faxsignaler i luren. Maskinen
skoter resten.

Om faxavkanning ar Av:

Om du befinner dig vid maskinen och svarar
pa ett faxsamtal genom att lyfta pa luren
trycker du pa Mono Start eller Colour Start
och sedan pa 2 for att ta emot
faxmeddelandet.

Om du svarar i en sidoapparat trycker du pa
* 5 1. (Se Anvéndning av externa telefoner
och sidoapparater pa sidan 35.)

E// Obs

» Om den har funktionen ar installd pa p4,
men maskinen inte tar emot ett faxsamtal
nar du lyfter pa luren pa en sidoapparat
eller en extern telefon, trycker du den
fiarrstyrda aktiveringskoden % 5 1.

« Stall faxavkanning pa Av om du sander
faxmeddelanden fran en dator som finns
pa samma telefonlinje som maskinen som
tar emot meddelandena.

a Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Mottagning.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja

Faxavkanning.

@ Tryck pa «eller » for att vélja P& (eller
Av).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Rostfunktioner

Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den en F/T-signal (snabb
dubbelsignal) fér att gora dig uppmarksam pa
att du har ett inkommande réstsamtal.

Om du befinner dig vid en extern telefon lyfter
du luren pa den externa telefonen och trycker
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
darefter trycka pa # 5 1 mellan de snabba
dubbelsignalerna. Om inget hors pa linjen
eller om nagon forsoker att sanda ett fax till
dig 6verfor du samtalet till maskinen pa nytt
genom att trycka pa x 5 1.

Telefoner och externa enheter

Nummerpresentation

Nummerpresentationen gor att du kan
anvanda nummerpresentationstjansten som
erbjuds av manga lokala telefonoperatorer.
Kontakta din telefonoperator for information.
Denna tjanst visar telefonnumret till och
namnet (om det ar tillgangligt) pa personen
som ringer da telefonen ringer.

Efter nagra ringningar visar LCD-skarmen
telefonnumret till den som ringer (och namnet
om det ar tillgangligt). Efter att du har svarat
pa ett samtal forsvinner
nummerpresentationen fran LCD-skarmen,
men samtalsinformationen sparas i
nummerpresentationens minne.

Du kan visa listan eller valja nagot av dessa
nummer att faxa till, lagra som kortnummer
eller ta bort fran historiken. (Se Historik for

nummerpresentation pa sidan 39.)

B Du kan se de 18 forsta siffrorna i numret
(eller bokstaverna i namnet).

B Meddelandet Okant nr. innebar att
samtalet kommer fran en plats utanfor ditt
nummerpresentationsomrade.

B Meddelandet Skyddat nr. betyder att
personen som ringer upp har blockerat
overféring av sadan information.

Du kan skriva ut en lista dver
nummerpresentationsinformation som tagits
emot av din maskin. (Se Skriva ut en rapport
i kapitel 6 i den Avancerade
bruksanvisningen.)

Obs

Nummerpresentationstjansten varierar
med olika bolag. Ring din lokala
telefonoperator for att ta reda pa vilka
tjanster som finns i ditt omrade.
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Stalla in nummerpresentationen till Pa

Om du har nummerpresentation pa din linje
bor denna funktion stallas in pa P& sa visas
uppringarens telefonnummer pa LCD-
skarmen nar telefonen ringer.

Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Ovrigt.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Nummerpresent.

Tryck pa «eller b for att valja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

@ © © © ©¢0

Tryck pa Stop/Exit.
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Telefontjanster

Din maskin stoder
nummerpresentationstjanster som erbjuds av
vissa telefonoperatorer.

Funktioner som rostbreviada, samtal vantar,
samtal vantar/nummerpresentation,
svarstjanster, larmsystem eller andra
extrafunktioner pa en telefonlinje kan goéra att
maskinen inte fungerar som den ska.

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
dar en telefonvaxel (PBX) eller ISDN
anvands for att skicka och ta emot fax maste
telefonlinjen aven andras enligt foljande:

“ Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
valj linjetyp.

9 Tryck pa < eller » och valj
Telefonvéxel, ISDN (eller Normal).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Telefonvixel och OVERFORING

Maskinen ar inledningsvis installd pa
Normal, vilket innebar att maskinen kopplas
in pa det allmanna telefonnatet. Flera kontor
anvander dock ett centralt telefonsystem eller
ett telefonvaxelsystem (PBX). Din maskin
kan kopplas till de flesta telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stoder endast TBR ("timed break recall”).
TBR fungerar med de flesta
telefonvaxelsystem sa att du kan fa kontakt
med en utgaende linje eller éverféra samtal
till en annan anknytning. Funktionen ar aktiv
nar Tel/R trycks ned.

Obs

Du kan programmera in en Tel/R-
knapptryckning som en del av ett nummer
lagrat i en korthummerfunktion. Nar du
programmerar in kortnumret trycker du
forst pa Tel/lR (LCD-skarmen visar ”!”) och
anger darefter telefonnumret. Om du gor
detta behover duinte trycka pa Tel/R varje
gang du slar ett korthummer. (Se Lagra
nummer pa sidan 40.) Om PBX
(telefonvaxelsystem) inte ar valt i
installningen av telefonlinjetyp kan du
dock inte anvanda kortnumret som Tel/R-
tryckningen har programmerats for.

Telefoner och externa enheter

Ansluta en extern TSV
(telefonsvarare)

Du kan valja att ansluta en extern
telefonsvarare. Om du har en extern
telefonsvarare (TSV) kopplad till samma
telefonlinje som maskinen kommer din
telefonsvarare att svara pa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar” efter CNG-
signaler. Om sadana finns tar maskinen dver
och tar emot faxmeddelandet i fraga. Om det
inte finns nagra CNG-signaler besvarar
maskinen inte samtalet, vilket innebar att den
som ringer upp kan lamna ett meddelande pa
telefonsvararen.

Telefonsvararen maste svara inom fyra
signaler (vi reckommenderar att du staller in
telefonsvararen pa tva signaler). Maskinen
kan inte hora CNG-signaler forran
telefonsvararen har svarat pa samtalet, vilket
innebar att det bara finns utrymme for

8-10 sekunders "handskakning” med CNG-
signal om du stéller in fyra signaler. Folj noga
anvisningarna i den har bruksanvisningen om
hur man spelar in meddelanden pa
telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for en extern
telefonsvarare som ar installd pa fler an fem
signaler.

Obs

Om du inte erhaller alla dina
faxmeddelanden ska du minska
instaliningen for den externa
telefonsvararens signalfordrojning.

1 TSV

Nar telefonsvararen tar hand om ett samtal
visar LCD-skdrmen Telefon.
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' VIKTIGT

Anslut INTE fler telefonsvarare pa samma
telefonlinje.

.
Installningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden ovan.

0 Stall in den externa telefonsvararen pa
en eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdrojning galler
inte.)

Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

Stall in telefonsvararen pa att ta emot
samtal.

Stall in mottagningslaget till
Ext:Tel/Tsv. (Se Vilja
mottagningsldge pa sidan 27.)

Spela in ett utgaende
meddelande pa en extern TSV

Tiderna ar viktiga nar det har meddelandet
spelas in.

0 Lat meddelandet foregés av fem
sekunders tystnad. (D& kan maskinen
registrera anropssignalen innan
meddelandet borjar.)

@ Meddelandet bér inte vara langre 4n
20 sekunder.

E// Obs

Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler tillsammans med hdga roster
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med 5 sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter med att ta emot meddelanden
bér du pa nytt Iagga in den tysta perioden
i meddelandet.
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Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi foreslar att du ber foretaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om du har ett telefonvaxelsystem
ska du kontrollera att enheten ansluts till den
sista linjen i systemet. Detta forhindrar att
maskinen aktiveras varje gang systemet tar
emot ett telefonsamtal. Om alla inkommande
samtal besvaras av en telefonist bor du valja
mottagningslaget Manuell.

Under vissa forhallanden kan vi inte
garantera att maskinen fungerar korrekt
tillsammans med ett telefonvaxelsystem.
Eventuella problem att sanda eller ta emot
fax bor i forsta hand rapporteras till det
foretag som handhar din telefonvaxel (PBX).

E// Obs
Kontrollera att telefonlinjetypen ar installd

pa telefonvaxel. (Se Stélla in
telefonlinjetyp pa sidan 32.)



Extern telefon och
sidoapparat

Ansluta en extern telefon eller
en sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon till din
maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Nar du anvander en telefon pa samma
telefonlinje visar LCD-skarmen Telefon.

E// Obs

Anvand inte en extern telefon med en
sladd som ar langre an 3 meter.

Telefoner och externa enheter

Anvandning av externa
telefoner och sidoapparater

Om du svarar pa ett faxsamtal pa en
sidoapparat eller en extern telefon kan
maskinen ta emot samtalet genom att
anvanda den fjarrstyrda aktiveringskoden.
Maskinen borjar att ta emot faxet nar du
trycker in den fjarrstyrda aktiveringskoden
*51.

Om maskinen svarar pa ett réstsamtal och en
snabb dubbelsignal visar att du ska ta dver,
ska du anvanda den fjarrstyrda
avaktiveringskoden # 5 1 for att ta samtalet
pa en sidoapparat. (Se F/T-signaltid (endast
Fax/Tel-ldge) pa sidan 29.)

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Antagligen tar du emot ett manuellt fax.

Tryck pa * 5 1 och vanta pa faxsignalen eller
tills LCD-skarmen visar Mot tagning och
lagg sedan pa luren.

E// Obs

Du kan aven anvanda
faxavkanningsfunktionen sa att din
maskin automatiskt kan ta emot samtalet.
(Se Faxavkénning pa sidan 30.)
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Anvanda en tradlos extern
telefon

Nar den tradlésa telefonens basenhet har
anslutits till samma telefonlinje som
maskinen (se Extern telefon och sidoapparat
pa sidan 35) ar det enklare att svara pa
samtal under signalférdréjning om du bar
med dig den tradlésa telefonen.

Om du later maskinen svara forst maste du
ga till maskinen och trycka pa Tel/R for att
sanda samtalet till den tradlosa telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarrstyrd aktiveringskod

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat eller extern telefon kan du lata
maskinen ta 6ver genom att sla den
fiarrstyrda aktiveringskoden * 5 1. Vanta tills
du hor en lang faxsignal innan du lagger pa
luren. (Se Faxavkanning pa sidan 30.)

Om du tar emot ett faxsamtal via en extern
telefon later du maskinen ta emot faxet
genom att trycka pa Mono Start och valja
Ta emot.

Fjarrstyrd avaktiveringskod

Om du tar emot ett rostsamtal och maskinen
befinner sig i F/T-laget, sa aktiveras F/T-
signalen (snabb dubbelsignal) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du tar
emot ett samtal pa en sidoapparat kan du
stdnga av F/T-signalen genom att trycka

# 5 1 (se till att du trycker detta mellan
signalerna).

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
dubbelsignalerar att du ska ta 6ver, sa kan du
ta emot samtalet via den externa telefonen
genom att trycka pa Tel/R.
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Andra fjarrkoder

Om du vill anvanda fjarrstyrd aktivering
maste du sla pa fjarrkoderna. Den férinstallda
aktiveringskoden ar * 5 1. Den forinstallda
fijarrstyrda avaktiveringskoden ar#51. Om
du vill kan du byta dem mot dina egna koder.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Fjarrkod.

Tryck pa «eller » for att valja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrstyrda
aktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Deaktiv. kod: och ange den nya
fiarrstyrda aktiveringskoden.

Tryck pa OK.

@ © O O

@ Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

* Om du alltid kopplas bort nar du forsoker
na din externa telefonsvarare utifran kan
du prova att andra den fjarrstyrda
aktiveringskoden och den fjarrstyrda
avaktiveringskoden till en annan tresiffrig
kod med hjalp av siffrorna 0-9, *, #.

 Fjarrkoder fungerar inte i vissa
telefonsystem.



nummer

Sa har ringer du

Manuell uppringning

Tryck in alla siffror i fax- eller telefonnumret.

2 B =
CHEN G

Kortnummer

0 Tryck pa DA:' (Speed Dial).

A

Du kan ocksa valja Kortnummer

genom att trycka pa (FAX).

Tryck pa A eller ¥ for att valja sok.
Tryck pa OK.

Tryck det tvasiffriga kortnumret. (Se
Lagra kortnummer pa sidan 40.)

Om du har tvda nummer pa platsen
trycker du pa A eller ¥ for att valja det
nummer som du vill ringa.

Tryck pa OK.

Uppringning och lagring av

e Tryck pad sanda ett fax for att
bekrafta.

ﬂ// Obs

Om LCD-skarmen visar

Ej registrerad nar du anger eller
sOker efter ett kortnummer har inget
nummer lagrats pa den platsen.

Sokning

Du kan soka efter namn som du har lagrat i
snabbvalsminnet.

@ Ttryckpa "1 (Speed Dial).
Du kan ocksa valja Kortnummer

genom att trycka pa (FAX).

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja sok.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ och vilj
Bokstavsordning eller
Nummerordning.

Tryck pa OK.

E// Obs

» Tryck pa * for att géra LCD-skarmens
teckenstorlek storre.

» Tryck pa # for att goéra LCD-skarmens
teckenstorlek mindre.

9 Om du véljer Bokstavsordning i
steg @ anvander du de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna for att
ange den forsta bokstaven i namnet.
Tryck sedan pa A eller ¥ for att valja det
namn och det nummer som du vill ringa.
Tryck pa OK.
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Ateruppringning med fax

Om du sander ett fax manuellt och linjen ar
upptagen trycker du pa Redial/Pause och
sedan pa Mono Start eller Colour Start for
att forsdka igen. Om du vill ringa ett nummer
som du nyligen har ringtigen kan du trycka pa
Redial/Pause och valja nagot av de 30
senaste numren i listan 6ver utgaende
samtal.

Redial/Pause fungerar endast om du ringer
upp fran kontrollpanelen. Om linjen &r
upptagen nér du sénder ett fax automatiskt
slar maskinen automatiskt om numret, upp till
tre ganger med fem minuters mellanrum.

0 Tryck pa Redial/Pause.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja det
nummer som du vill ringa upp igen.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Sanda ett fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

E// Obs

Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid 6verforing i realtid nar kopieringsglaset
anvands.
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Ytterligare uppring-
ningsfunktioner

Historik for utgaende samtal

De 30 senaste numren som du har skickat fax
till kommer att lagras i historiken for utgaende
samtal. Du kan valja nagot av dessa nummer
och faxa till det, spara det som ett
kortnummer eller ta bort det fran historiken.

0 Tryck pa Redial/Pause.
Du kan ocksa valjaUtgédende samtal

genom att trycka pa (FAX).

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja 6nskat
nummer.
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B For att séanda ett fax trycker du pa
A eller ¥ for att valja
Sanda ett fax.

Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

B Om du vill lagra ett nummer trycker
du pa A eller ¥ for att valja
+ kortnummer.

Tryck pa OK.

(Se Lagra kortnummer fran
utgaende samtal i kapitel 5 den
Avancerade bruksanvisningen.)

B Tryck pé A eller ¥ for att vélja
Ta bort.

Tryck pa OK.
Tryck pa 1 for att bekrafta.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Historik for
nummerpresentation

For denna funktion kravs en
nummerpresentationstjanst som erbjuds av
manga lokala telefonoperatorer. (Se
Nummerpresentation pa sidan 31.)

Numren, eller namnen om de finns
tilgangliga, for de 30 senaste fax- och
telefonsamtalen som du har tagit emot
kommer att sparas i
nummerpresentationshistoriken. Du kan visa
listan eller valja nagot av dessa nummer och
skicka faxa till det, spara det som ett
kortnummer eller ta bort det fran historiken.
Nar det 31:a samtalet inkommer till maskinen
ersatter det informationen om det forsta
samtalet.

ﬂ// Obs

Om du inte har nagon
nummerpresentationstjanst kan du anda
se samtalens datum i
nummerpresentationshistoriken och ta
bort poster fran listan.

0 Tryck pa Redial/Pause och sedan pa .

Du kan ocksa valja
Hist. nummerpre. genom att trycka

pa (FAX).

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja 6nskat
nummer.
Tryck pa OK.

Uppringning och lagring av nummer

9 Gor nagot av foljande:

B FoOr att séanda ett fax trycker du pa
A eller ¥ for att valja
Sanda ett fax.
Tryck pa OK.
Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

B Om du vill lagra numret trycker du pa

A eller ¥ for att valja

+ kortnummer.

Tryck pa OK.

(Se Lagra kortnummer fran
utgaende samtal i kapitel 5 i den
Avancerade bruksanvisningen.)

B Om du vill radera numret trycker du

pa A eller ¥ for att valja Ta bort.
Tryck pa OK.
Tryck pa 1 for att bekrafta.

9 Tryck pa Stop/Exit.
E// Obs

Du kan skriva ut en lista dver vilka som har

ringt.
(Se Skriva ut en rapport i kapitel 6 i den
Avancerade bruksanvisningen.)
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Lagra nummer

Du kan stalla in maskinen for foljande typer
av enkel uppringning: kortnummer och
grupper for gruppsandning av fax. Nar du
ringer ett snabbnummer visas numret pa
LCD-skarmen.

Obs

Snabbvalsnummer som ar lagrade i
minnet raderas inte vid stromavbrott.

Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pause for att Iagga till en
3,5 sekunders paus mellan de nummer som
slas. Om du ringer till utlandet kan du trycka
pa Redial/Pause sa manga ganger du vill fér
att 6ka pausens langd.

Lagra kortnummer

Namn och nummer kan lagras som tvasiffriga
kortnummerplatser. Du kan lagra upp till 100
olika korthummerplatser. Nar du ska ringa

behover du bara trycka pa nagra fa knappar

(till exempel: L' (Speed Dial), sk, OK, det
tvasiffriga numret och Mono Start eller
Colour Start).

@ Tryck pa™ (Speed Dial).

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Prog. kortnr.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja den
korthummerplats dar du vill spara
numret.

Tryck pa OK.
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9 Gor nagot av foljande:

B Ange namnet med hjalp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hogst
16 tecken).

Tryck pa OK.
(Hjalp med att skriva bokstaver finns
i Skriva in text pa sidan 99.)

B Tryck pa OKfor att lagra numret utan
nagot namn.

@ Ange fax- eller telefonnumret (hdgst
20 siffror).
Tryck pa OK.

@ Gor nagot av foljande:

B Ange ytterligare ett fax- eller
telefonnummer (hogst 20 siffror).

Tryck pa OK.

B Om du inte vill lagra ytterligare ett
nummer trycker du pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja S1utfor.
Tryck pa OK.

®

Gor nagot av foljande:

B Ga till steg @ for att lagra ett annat
kortnummer.

B Om du ar klar med att lagra nummer
trycker du pa Stop/Exit.



Andra korthummer eller
kortnummernamn

Du kan andra ett kortnummer eller ett
kortnummernamn som redan har lagrats.

@ 1ryck pa T (Speed Dial).

9 Tryck péa A eller V for att valja
Prog. kortnr.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller V¥ for att valja den
tvasiffriga kortnummerplats som du vill
andra.

Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Tryck pa A eller ¥ for att valja Andra.
Tryck pa OK.

B Tryck pa A eller ¥ for att valja
Ta bort.
Tryck pa OK.
Tryck pa 1 for att bekrafta.
Fortsatt med steg @.

K// Obs

Sa hér andrar du det lagrade namnet eller
numret:

Om du vill andra ett tecken trycker du pa
< eller » for att placera markoren under
det tecken som du vill &ndra och tryck
sedan pa Clear. Ange ett nytt tecken.

@ Om du vill andra namnet trycker du pa
A eller ¥ for att valja Namn. Tryck sedan
pa » och ange ett nytt namn genom att
anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (upp till 16 tecken).
Tryck pa OK.

(Se Skriva in text pa sidan 99.)

Uppringning och lagring av nummer

@ Om du vill &ndra ett fax-/telefonnummer
gor du nagot av foljande:

B Om du vill andra det forsta fax-
/telefonnumret trycker du pa A eller ¥
for att valja Fax/Tell: och trycker
sedan pa » for att ange det nya fax-
eller telefonnumret genom att
anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (upp till
20 tecken).

Tryck pa OK.

B Om du vill andra det andra fax-
Itelefonnumret trycker du pa A eller ¥
for att valja Fax/Tel2: och trycker
sedan pa » for att ange det nya fax-
eller telefonnumret genom att
anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (upp till
20 tecken).

Tryck pa OK.

B Om du vill andra bada numren pa
kortnummerplatsen upprepar du
detta steg och valjer det andra
numret.

@ Tryck paa eller ¥ for att vélja S1ut £or.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Kopiering

Kopiera

| féljande steg visas de grundlaggande
kopieringsfunktionerna. Mer information om
de olika alternativen finns i den Avancerade
bruksanvisningen.

0 Kontrollera att du ar i kopieringslaget

och tryck pa (COPY) sa att den
lyser blatt.

» CC)PY

B LCD-skarmen visar:

CC)F’Y

KOPIERING o D|
1 01 =

Kvalitet <{Normal

Forst./Férm. 100%
Kopieforhallande:

1 Antal kopior

Du kan ange 6nskat antal kopior genom
att anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

E// Obs

Standardinstallningen ar faxlage. Du kan
andra hur lange som maskinen fortsatter
att vara i kopieringslage efter den senaste
kopieringen. (Se Lagestimern i kapitel 1 i
den Avancerade bruksanvisningen.)
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9 Ladda dokumentet pa nagot av foljande
satt:

M Lagg i dokumentet med framsidan
nedat i dokumentmataren.

(Se Anvénda dokumentmataren
pa sidan 22.)

B Lagg dokumentet med framsidan
nedat pa kopieringsglaset.

(Se Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 22.)

e Om du vill ha flera kopior anger du
antalet (upp till 99).

9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Avbryta kopieringen

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta
kopieringen.



Kopieringsinstallningar

Du kan andra féljande
kopieringsinstallningar. Tryck pa COPY och
sedan pa A eller ¥ for att bladdra bland
kopieringsinstallningarna. Nar installningen
som du vill ha ar markerad trycker du pa OK.

(Grundlaggande bruksanvisning)

Mer information om hur du andrar féljande
kopieringsinstallningar finns pa sidan 43:

B Papperstyp
B Pappersformat
(Avancerad bruksanvisning)

Mer information om hur du andrar féljande
kopieringsinstallningar finns i kapitel 7:

B Kvalitet

B Forst./Foérm.

B Tathet

B Blicksparléage

B Stapla/Sortera
B Sidlayout

B Bokkopia

B Vattenstampel

B Som ny standard?

B Fabriksaterst.

Obs

* Anvand dokumentmataren om du vill
sortera kopiorna.

* Funktionerna Bokkopia,
Vattenstéampel och Blacksparlége
stdds av teknik fran Reallusion, Inc.

—_

REALLUSION

Kopiering

Pappersalternativ

Papperstyp

Om du anvander specialpapper vid
kopieringen ska du stélla in maskinen pa ratt
papperstyp for att fa basta maojliga
utskriftskvalitet.

0 Tryck pa (COPY).

@ Ladda dokumentet.
9 Ange det antal kopior som ska skrivas ut.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Papperstyp.

@ Tryck pa «eller » for att valja
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother BP71, Brother BPG61,
Annat glattat eller OH-Film.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start
om du inte vill &ndra nagra fler
installningar.

Pappersformat

Om du kopierar pa nagot annat an A4-papper
maste du andra installningarna for
pappersformat. Du kan bara kopiera pa
papper med formaten A4, Legal, Letter, A5
eller Foto 10 x 15 cm.

Tryck pa (COPY).

Ladda dokumentet.

Ange det antal kopior som ska skrivas ut.
Tryck pa A eller ¥ for att valja

Pappersformat.

Tryck pa < eller » och valj A4, A5,
10x15cm, Letter eller Legal.
Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start
om du inte vill &ndra nagra fler
installningar.

@ ©®©0000Q
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Skriva ut foton fran ett
minneskort eller ett USB-minne

PhotoCapture
Center™-funktioner

Aven om maskinen inte ar ansluten till datorn
kan du skriva ut foton direkt fran
digitalkameramedier eller ett USB-minne. (Se
Skriva ut bilder pa sidan 47.)

Du kan skanna dokument och spara dem
direkt till ett minneskort eller USB-minne. (Se
Skanna till ett minneskort eller ett USB-minne
pa sidan 48.)

Om maskinen ar ansluten till en dator kan du
komma at ett minneskort eller ett USB-minne
som har matats in pa maskinens framsida
fran datorn.

(Se PhotoCapture Center™ for Windows®

eller Fjérrinstélining och PhotoCapture
Center™ for Macintosh i Bruksanvisningen
fér programanvéndare.)

Anvanda ett minneskort eller
ett USB-minne

Brother-maskinen har mediaenheter (uttag)
som kan anvandas med féljande populara
digitalkameramedia: Memory Stick™,
Memory Stick PRO™  Memory Stick Duo™,
Memory Stick PRO Duo™, SD, SDHC och
USB-minnen.

Med funktionen PhotoCapture Center™ kan
du skriva ut digitala fotografier fran din
digitalkamera och erhalla utskrifter av hog
kvalitet.
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Skriva ut foton fran ett minneskort eller ett USB-minne

Komma igang

Satt i ett minneskort eller USB-minne ordentligt i korrekt uttag.

1 USB-minne
' VIKTIGT
Direkt till USB-porten kan du endast ansluta ett USB-
@ minne, en PictBridge-kompatibel kamera eller en
% digitalkamera som anvander sig av standarden USB-

massminne. Andra USB-enheter stods inte.

2 Minneskortplats

Kortplats Kompatibla minneskort

Ovre kortplatsen Memory Stick™
Memory Stick PRO™

Memory Stick Duo™
Memory Stick PRO Duo™

Memory Stick Micro™
(kraver adapter)

/\0
@AA.
d 3|

Nedre kortplatsen SD

[ SDHC

mini SD (kraver adapter)

micro SD (kraver adapter)
' VIKTIGT

ANVAND INTE Memory Stick Duo™ i den nedre SD-kortplatsen, eftersom det kan orsaka
skador pa maskinen.

5|
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Kapitel 9

PHOTO CAPTURE-knappens indikationer:

|
& L &
L ' &
| N / 1
.\ciHPgrEgE -
. ~vy
/ | N\
4 | 2
) 4 [ | L
[ |

B PHOTO CAPTURE lyser, minneskortet eller USB-minnet ar korrekt isatt.
B PHOTO CAPTURE lyser inte, minneskortet eller USB-minnet ar inte korrekt isatt.
B PHOTO CAPTURE blinkar, minneskortet eller USB-minnet lases eller skrivs till.

' VIKTIGT

Dra INTE ut natsladden och ta inte bort minneskortet eller USB-minnet fran mediaenheten
(kortplatsen) eller USB-porten nar maskinen laser av eller skriver till minneskortet eller USB-
minnet (knappen PHOTO CAPTURE blinkar). Du kan forlora data eller skada kortet.

Maskinen kan bara lasa en enhet at gangen.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller ett USB-minne

Skriva ut bilder

Visa foton

Du kan férhandsgranska dina foton pa LCD-
skarmen innan du skriver ut dem. Om
bilderna ar stora filer kan det uppsta en
fordrojning innan varje foto visas pa LCD-
skarmen.

0 Kontrollera att du har satt i minneskortet
eller USB-minnet i korrekt uttag.

Tryck pa (PHOTO CAPTURE).

9 Tryck péa A eller V for att valja
Visa foto(n).
Tryck pa OK.

9 Tryck pa <« eller » och vélj foto eller film.

9 Ange Onskat antal kopior genom att
anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

6 Upprepa steg @ och @ tills du har valt
alla foton.

ﬂ// Obs

Tryck pa Clear for att ga tillbaka till
foregaende niva.

@ Nér du har valt alla foton goér du nagot av
foljande:

B Tryck pa OK och andra
skrivarinstallningarna. (Se
PhotoCapture Center™-
utskriftsinstéallningar pa sidan 47.)

B Tryck pa Colour Start om du inte vill
andra nagra installningar.

PhotoCapture
Center™.-
utskriftsinstallningar

Du kan andra utskriftsinstallningarna tillfalligt.

Maskinen atergar till sina
standardinstallningar efter tre minuter, eller
om lagestimern aterstaller maskinen till
faxlage. (Se Lagestimern i kapitel 1i den
Avancerade bruksanvisningen.)

Obs

Du sparar de vanligaste
utskriftsinstalliningarna genom att ange
dem som standardinstallningar. (Se Stélla
in dina instéllningar som en ny standard i
kapitel 8 i den Avancerade
bruksanvisningen.)

Utskuiftsinst
(B85 x0001

Utskrift » tr.pa Start

Utskr kvalitet «Foto » [

Papperstyp
Pappersformat

Annat glattat
10x15cm

1 Antal utskrifter
(For Visa foton, Sok efter datum, Bildspel)

Du kan se det totala antal foton som kommer
att skrivas ut.

(For Skriv ut alla foton, Fotoutskrift,
Fotoeffekter, Beskarning)
Du kan se det totala antalet kopior som

kommer att skrivas ut av varje foto.

(F6r DPOF-utskrift) Visas inte.
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Kapitel 9

Skanna till ett
minneskort eller ett
USB-minne

Du kan skanna dokument i svartvitt eller farg
till ett minneskort eller ett USB-minne.
Svartvita dokument sparas i filformaten

PDF (*.PDF) eller TIFF (*.TIF).
Fargdokument kan sparas i filformaten PDF
(*.PDF) eller JPEG (*.JPG).
Standardinstallningen ar Farg 150 och
standardfilformatet ar PDF. Maskinen skapar
automatiskt filnamn efter innevarande datum.
(Mer information finns i Snabbguiden.)
Exempel: Den femte bilden som skannas den
1 juli 2010 far namnet 01071005.PDF. Du
kan andra fargen och kvaliteten.

Kvalitet Tillgédngliga filformat
Farg 150 JPEG/ PDF
Farg 300 JPEG/ PDF
Farg 600 JPEG/ PDF
S/V 200x100 TIFF/PDF
S/V 200 TIFF/PDF

0 Kontrollera att du har satti minneskortet
eller USB-minnet i korrekt uttag.

! VIKTIGT

Ta INTE ut minneskortet eller USB-minnet
nar PHOTO CAPTURE blinkar. Det kan
skada kortet, USB-minnet eller de data
som finns pa enheterna.

9 Ladda dokumentet.

e Tryck pa (SCAN) for att skanna

till ett minneskort eller ett USB-minne.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Skanna > media.

SHANINA
Skanna ett dokument = Skanna > fil

direkt till ett .
mediakort . Skanna > media

a

eller USB-
minne.

Skanna > epost
Skanna > ocr

Tryck pa OK.

6 Gor nagot av foljande:

B Andra kvalitet genom att trycka pa
A eller V for att valja Kvalitet.

Fortsatt med steg @.

B Tryck pa Mono Start eller
Colour Start om du vill borja skanna
utan att andra nagra fler
installningar.

@ Tryck pa «eller » och valj Farg 150,
Farg 300, Farg 600, S/V 200x100
eller s/v 200.

Tryck pa OK.

0 Gor nagot av foljande:
B Ga till steg @ for att andra filtypen.

B Tryck pa Mono Start eller
Colour Start om du vill borja skanna
utan att andra nagra fler
installningar.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja Filtyp.
Tryck pa «eller » och valj JPEG, PDF
eller TIFF.

Tryck pa OK.

ﬂ// Obs
» Om du valjer upplésningen Fargisteg @
kan du inte valja TIFF.

» Om du valjer upplésningen s/V i steg @
kan du inte valja JPEG.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller ett USB-minne

@ Gor nagot av foljande:

B Om du vill andra filnamnet gar du till
steg @.

B Tryck pa Mono Start eller
Colour Start om du vill bérja skanna
utan att andra nagra fler
installningar.

@ Filnamnet anges automatiskt men du
kan ange ett eget filnamn med hjalp av
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Filnamn.

Ange ett nytt namn. (Se Skriva in text
pa sidan 99.)

Du kan bara andra de 6 forsta tecknen.
Tryck pa OK.

ﬂ// Obs

Tryck pa Clear for att radera det aktuella
namnet.

m Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Obs

Du kan lagga flera dokument pa
kopieringsglaset och skanna dem som
separata filer. (Se Beskér automatiskt i
kapitel 8 i den Avancerade
bruksanvisningen.)
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Skriva ut fran en dator

Skriva ut ett dokument

Maskinen kan ta emot och skriva ut
information fran en dator. Om du vill skriva ut
fran en dator installerar du skrivardrivrutinen.

(Mer information om utskriftsinstaliningarna

finns i Utskrift for Windows® eller Utskrift och
faxsdndning for Macintosh i
Bruksanvisningen fér programanvéndare.)

0 Installera Brother-skrivardrivrutinen fran
installations-cd-skivan. (Se
Snabbguiden.)

@ Vsl kommandot for att skriva ut i ditt
program.

@ Vaij din maskin i dialogrutan Skriv ut
och klicka pa Egenskaper.

9 | dialogrutan Egenskaper anger du
installningarna.
B Papperstyp/Kvalitet
B Pappersformat
B Sidlayout
B Farginstallningar
B Skalning
B Anvand vattenstampel
B Skriv ut datum & tid

@ «iicka pa OK.

@ Starta utskriften genom att klicka p4 OK.

50



Skanna ett dokument

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du kan anvanda knappen SCAN pa
maskinen eller skannerdrivrutinen i datorn.

0 Om du vill anvanda maskinen som
skanner installerar du
skannerdrivrutinen. Om maskinen finns i
ett natverk konfigurerar du TCP/IP-
adressen.

B Installera skannerdrivrutinen fran
installations-cd-skivan. (Se
Snabbguiden och Skanning i
Bruksanvisningen fér
programanvéndare.)

B Konfigurera TCP/IP-adressen for
maskinen om natverksskanningen
inte fungerar. (Se Konfigurera
nétverksskanning i
Bruksanvisningen fér
programanvéndare.)

@ Ladda dokumentet. (Se Ladda
dokument pa sidan 22.)

B Du kan anvanda dokumentmataren
om du vill skanna flera dokument.
Den matar automatiskt in de enskilda
arken.

B Med hjalp av kopieringsglaset kan du
skanna sidor ur bocker eller enskilda
ark.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du vill skanna med knappen
SCAN gar du till Skanna med
Skanningsknappen.

B Om du vill anvanda en
skannerdrivrutin i datorn gar du till
Skanna med en skannerdrivrutin.

Skanna till en dator

Skanna med
skanningsknappen

Mer information finns i Anvédnda Scan-
knappen i Bruksanvisningen fér
programanvéndare.

0 Tryck pa knappen SCAN.

@ vl skanningslage.
B Skanna > fil
Skanna > media

Skanna > epost

1

|
|
B Skanna > ocr
|

Skanna > bild

(Macintosh-anvandare)

Presto! PageManager maste hamtas och
installeras fore anvandning. Mer information
finns i Oppna Brother Support (Macintosh)
pa sidan 3.

9 (FOr natverksanvandare)
Valj till vilken dator du vill skicka
informationen.

9 Starta skanningen genom att trycka pa
Start.

Skanna med en
skannerdrivrutin

Mer information finns i Skanna dokument
med TWAIN-drivrutinen eller Skanna ett
dokument med WIA-drivrutinen i
Bruksanvisningen fér programanvéndare.

0 Starta skanningsprogrammet och klicka
pa knappen Skanna.

@ Anpassa installningar som Uppldsning,
Ljusstyrka och Skanntyp i dialogrutan
Skannerinstallning.

9 Starta skanningen genom att klicka pa
Start eller Skanna.
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Byta blackpatroner

I maskinen finns en blackpunktsraknare.
Blackpunktsraknaren haller reda pa hur
mycket black som finns kvar i de fyra
patronerna. Ett meddelande visas pa
LCD-skarmen nar blackpunktsraknaren
registrerar att en patron ar pa vag att bli tom.

Pa LCD-skarmen visas vilken blackpatron
som haller pa att ta slut och vilken som
behover ersattas. Byt blackpatronerna i den
ordning som anges pa LCD-skarmen.

Det finns en liten mangd black kvar i
blackpatronen trots att maskinen anger att en
blackpatron behover bytas. Det maste finnas
lite black kvar i patronen sa att den inte torkar
ut och skadar skrivhuvudet.

! VIKTIGT

Brother-multifunktionsmaskiner ar
avsedda att anvanda en viss typ av black
och fungerar bast med Brother-
originalblackpatroner. Brother kan inte
garantera prestandan om black och/eller
patroner av annan specifikation anvands.
Brother rekommenderar darfor att endast
Brother-originalpatroner anvands och att
anvanda patroner inte fylls med andra
blacksorter. Om skador uppstar pa
skrivhuvudet eller andra delar av
maskinen pa grund av delar som inte ar
kompatibla med maskinen kan det handa
att garantin inte tacker eventuella
reparationer som behdvs.

0 Oppna skyddet for fargpatronerna.
Om en eller flera blackpatroner har tagit
slut visar LCD-skarmen
Endast svartvitt eller
Kan ej skriva ut.
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Rutinunderhall

9 Tryck pa frigéringsspaken sa som visas
for att lossa patronen som anges pa
LCD-skarmen. Ta ut patronen ur
maskinen.

9 Oppna den nya
blackpatronsférpackningen for den farg

som anges pa LCD-skarmen och ta ut
fargpatronen.



9 Bryt vakuumférseglingen genom att
vrida den grona ratten pa det gula
skyddslocket medurs tills du hor ett
klickande ljud, och ta darefter bort
skyddet (1).

@ Varje farg har sin egen plats. Installera
blackpatronen i riktning med pilen pa
etiketten.

Rutinunderhall

@ Tryck forsiktigtin blackpatronen tills den
klickar och stang darefter skyddet for
fargpatronerna.

e Maskinen aterstaller
blackpunktsraknaren automatiskt.

Obs

* Om du byter en blackpatron, exempelvis
den svarta, uppmanas du att bekrafta att
den installerade patronen ar helt ny (till
exempel Har du bytt Svart). FOr
varje ny patron du har installerat trycker
du pa 1 (Ja) for att automatiskt aterstalla
blackpunktsraknaren for den fargen.
Tryck pa 2 (Nej) om blackpatronen som
du installerade inte var helt ny.

* Om meddelandet Tngen bl&ackpatron
eller Kan inte hitta visas pa LCD-
skarmen nar du har installerat
blackpatronerna ska du kontrollera att
blackpatronerna ar korrekt installerade.

A VAR FORSIKTIG

Om du far black i dgonen ska du
omedelbart skélja dem med vatten.
Kontakta lakare vid behov.
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' VIKTIGT

54

Ta INTE ut blackpatroner som inte
behdver bytas ut. Blackmangden kan
minska, vilket leder till att maskinen inte
kan registrera hur mycket farg som finns
kvar i patronen.

Ror INTE patronoppningarna. Du kan fa
black pa dig.

Om du far black pa huden eller kladerna
ska du genast tvatta bort det med tval eller
rengdringsmedel.

Om du blandar ihop fargerna genom att
installera en blackpatron pa fel plats gor
du rent skrivhuvudet flera ganger efter att
du satt blackpatronerna ratt.

Installera blackpatronen i maskinen
omedelbart efter att du har 6ppnat
férpackningen och forbruka blacket inom
sex manader fran installationen. Anvand
oOppnade blackpatroner fore sista
forbrukningsdag som anges pa
forpackningen.

Ta INTE isar eller fingra pa blackpatronen
eftersom den kan bdrja lacka.

Rengoring och kontroll
av maskinen

Rengora kopieringsglaset

0 Lyft pa maskinens lock (1). Rengor
kopieringsglaset (2) och den vita
plasten (3) med en mjuk och luddfri duk
som fuktats med ett icke-brandfarligt
glasrengoéringsmedel.

9 | dokumentmataren ska du rengora den
vita listen (1) och glaslisten (2) med en
luddfri trasa som fuktats med ett icke
brandfarligt glasrengéringsmedel.

E// Obs

Nar du har rengjort glaslisten med ett icke-
brandfarligt glasrengdringsmedel drar du
fingret Over glaslisten. Om du kanner smuts
eller skrap rengor du glaslisten en ganag fill
och koncentrerar dig pa det smutsiga stallet.
Du kan behéva upprepa
rengoringsprocessen tre till fyra ganger. Gor
en kopia efter varje rengoring for att testa.



Rengora
pappersmatarrullarna

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Dra ur maskinens natkabel ur eluttaget

och Oppna luckan for pappersstopp (1).

9 Rengoér pappersmatarrullarna (1) med
isopropylalkohol pa en bomullspinne.

9 Stang luckan for pappersstopp.
Se till att luckan ar ordentligt stangd.

6 Tryck tillbaka pappersfacket i maskinen.

@ Satt i natkabeln igen.

Rutinunderhall

Rengora skrivhuvudet

Maskinen rengdr vid behov skrivhuvudet
automatiskt for att bibehalla en god
utskriftskvalitet. Du kan starta
rengoringsprocessen manuellt om det ar
problem med utskriftskvaliteten.

Rengor skrivhuvudet och blackpatronerna
om en horisontell linje eller tomma textrader
skrivs ut pa varje text- eller bildkopia. Du kan
valja att rengdra bara svart, tre farger
samtidigt (cyan/gul/magenta) eller alla fyra
fargerna samtidigt.

Black forbrukas vid rengdring av
skrivhuvudet. Rengdring alltfor ofta leder till
onddig blackforbrukning.

' VIKTIGT

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

|
0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Blackhantering.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Rengor.
Tryck pa OK.

@ Tryckpaaeller voch val svart, Farg
elleralla.
Tryck pa OK.
Maskinen rengoér skrivhuvudet i fraga.
Maskinen intar automatiskt
beredskapslage efter avslutad
rengoring.

E// Obs

Om du rengdr skrivhuvudet minst fem
ganger utan att utskriften forbattras kan du
prova att installera en ny Brother
Innobella™-originalpatron for varje
problemfarg. Prova att rengéra
skrivhuvudet igen upp till fem ganger.
Ring en Brother-aterforsaljare om
utskriften inte forbattras.
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Kontrollera
utskriftskvaliteten

Om fargerna blir bleka eller randiga pa
utskrifterna kan nagra munstycken vara
igentappta. Du kontrollerar detta genom att
gora en testutskrift och titta pa munstyckenas
monster.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Blackhantering
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Testutskrift.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Utskriftskval.
Tryck pa OK.

Tryck pa Colour Start.

Kontrollera kvaliteten pa de fyra
fargblocken pa utskriften.

Du tillfragas om utskriftskvaliteten ar
bra.
Gor nagot av foljande:

Q ©® 6 ©

B Om alla linjer ar tydliga och val
synliga trycker du pa 1 (Ja) for att
avsluta kontrollen av utskriftskvalitet
och gar till steg @.

B Tryck pa 2 for att valja Nej om du ser
att korta linjer saknas som pa bilden
nedan.

OK Dalig
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Maskinen borjar skriva ut en testutskrift.

@ Du tillfragas om utskriftskvaliteten ar bra
for svart och de tre fargerna.
Tryck pa1 (Ja) eller 2 (Ne7j).

@ Du tillfrdgas om du vill borja
rengoringen.
Tryck pa 1 (Ja).
Maskinen bdrjar rengéringen av
skrivhuvudet.

@ Tryck pa Colour Start efter avslutad
rengoring.
Maskinen skriver aterigen ut en
testutskrift. Ga tillbaka till steg @.

m Tryck pa Stop/Exit.
Byt ut blackpatronen for den tilltappta
fargen om du upprepar denna procedur
minst fem ganger och testutskriften
fortfarande ar dalig.
Gor en testutskrift nar du har bytt
blackpatron. Gor ytterligare fem
testutskrifter (minst) for den nya
blackpatronen om du inte ar néjd med
fargatergivningen. Kontakta din Brother-
aterforsaljare om det fortfarande saknas
black pa testutskriften.

! VIKTIGT

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

Ommynningen pa
skrivhuvudet ar
tilltappt blir
utskriften dalig.

Ett rengjort
munstycke pa
skrivhuvudet ger
en utskrift utan
horisontella linjer.



Kontrollera
utskriftsjusteringen

Om du har transporterat maskinen kan du
behdva justera utskriftsinstallningen om
texten blir otydlig eller om bilderna blir bleka.

@ © & ©

®

Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller V¥ for att valja

Blackhantering.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller V¥ for att valja
Testutskrift.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller V¥ for att valja
Justering.

Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Maskinen borjar skriva ut en
justeringskontroll.

Kontrollera 600 dpi- och 1 200 dpi-
testutskrifterna for att se omnr 5
stammer bast 6verens med nr 0.

Gor nagot av foljande:

B Om nummer 5-proven for bade
600 dpi- och 1 200 dpi-
testutskrifterna ar de som stammer
bast 6verens trycker du pa 1 (Ja) for
att avsluta justeringskontrollen och
gar till steg .

B Om nagot annat testutskriftsnummer
Overensstammer bast for antingen
600 dpi eller 1 200 dpi trycker du pa
2 (Nej) for att valja det.

For 600 dpi trycker du pa det
testutskriftsnummer som bast
overensstammer med nummer 0 (1-8).

For 1 200 dpi trycker du pa det
testutskriftsnummer som bast
overensstammer med nummer 0 (1-8).

Tryck pa Stop/Exit.

Rutinunderhall
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Felsokning

Fel- och underhallsmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har maskinen, och férbrukningsartiklar
kan behdva bytas ut. Om detta intraffar identifierar i regel maskinen felet och ett felmeddelande
visas. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

De flesta meddelanden om fel och rutinunderhall kan du atgarda sjalv. Om du behéver mer hjalp
kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQs) och felsokningstips pa webbplatsen Brother Solutions

Center.

Besok http://solutions.brother.com/

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Anslutningsfel

Du har férsokt att polla en faxmaskin
som inte ar installd pa pollning.

Undersdk mottagarens
pollningsinstallning.

Bild foér lang.

Bildens proportioner ar oregelbundna,
sa inga effekter kan laggas till.

Valj en bild med regelbundna
proportioner.

Bild for liten.

Bilden ar for liten for att beskara.

Valj en storre bild.

Blackabs.
full

nastan

Blackabsorberingsladan eller
rensningsladan ar nastan full.

Kontakta Brothers kundtjanst eller din
Brother-aterforsaljare.

Blackabsorbering
full

Intern service kravs.

Problemet kan ha uppstatt pa grund
av att andra blackpatroner an Brother-
originalpatroner har anvants eller att
tomma patroner har fyllts med andra
blacksorter. Om skador uppstar pa
skrivhuvudet eller andra delar av
maskinen pa grund av att andra
blacksorter eller blackpatroner har
anvants kan det handa att garantin
inte tacker eventuella reparationer.

Kontakta Brothers kundtjanst eller din
Brother-aterforsaljare.

Bortkopplad

Personen i den andra anden eller
dennes faxmaskin brot samtalet.

Forsok att sanda eller ta emot pa nytt.

Data i minnet

Utskriftsdata finns kvar i maskinens
minne.

Tryck pa Stop/Exit. Maskinen
avbryter utskriften och raderar den
fran minnet. Prova att skriva ut pa nytt.

Dokumenttrassel

Dokumentet laddades inte eller
matades fel, eller dokumentet som
skannades fran dokumentmataren var
for langt.

(Se Anvédnda dokumentmataren
pa sidan 22.)

(Se Dokumentstopp pa sidan 65.)

Ej registrerad

Du har férsokt att na ett kortnummer
som inte ar inprogrammerat.

Programmera in korthumret. (Se
Lagra kortnummer pa sidan 40.)
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Endast svartvitt

Byt blackpatron

Minst en blackpatron ar snart slut.

Du kan anvanda maskinen i svartvitt
l&ge under cirka fyra veckor beroende
pa hur manga sidor du skriver ut.

Nar detta meddelande visas pa LCD-
skarmen fungerar funktionerna pa
foljande satt:

B Utskrift

Om du klickar pa Graskala pa
fliken Avancerat i
skrivardrivrutinen kan du anvanda

maskinen som en svartvit skrivare.

B Kopiering

Om papperstypen &r installd pa
Vanligt papper eller
Blackst.papper kan du gora
svartvita kopior.

B Faxning

Om papperstypen &r installd pa
Vanligt papper eller
Blackst.papper tar maskinen
emot och skriver ut svartvita fax.

Om sandaren ar en fargfaxmaskin
ber maskinens "handskakning” att
meddelandet sénds i svartvitt.

Om papperstypen ar installd pa
Annat glattat, Brother BP71
eller Brother BP61 kommer
maskinen att stoppa alla utskrifter. Om
du kopplar ur maskinen eller tar ur en
blackpatron kan du inte anvénda
maskinen férrén du har bytt till en ny
bldackpatron.

Byt blackpatronerna. (Se Byta
bléckpatroner pa sidan 52.)

Fel pa mediakort

Minneskortet ar antingen skadat,
felaktigt formaterat eller ocksa ar det
nagot annat problem med
minneskortet.

Satt i kortet pa kortplatsen och se till
att det sitter ratt. Om felet kvarstar ska
du kontrollera mediaenheten
(kortplatsen) pa maskinen genom att
satta i ett annat minneskort som du vet
fungerar.

Fel pappersform.

Fel pappersformat.

Se till att maskinens installning for
pappersformat dverensstammer med
det papper som har laddats i facket.
Fyll pa ratt pappersstorlek och tryck
sedan pa Mono Start eller

Colour Start. (Se Pappersformat

pa sidan 17.)

HOg temperatur

Skrivhuvudet ar for varmt.

Lat maskinen svalna.
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Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Hubben ar obrukbar.

En hubb eller en USB-enhet med hubb
har anslutits till USB-granssnittet.

En hubb eller en USB-minne med
hubb stdds inte. Koppla ur enheten
fran USB-porten.

Ingen blackpatron

En blackpatron har installerats pa fel
satt.

Ta ut den nya blackpatronen och satt
langsamt tillbaka den igen tills det
klickar. (Se Byta blackpatroner

pa sidan 52.)

Ingen fil

Minneskortet eller USB-minnet i
mediaenheten innehaller inte nagon
JPG-il.

Satt i korrekt minneskort eller USB-
minne i uttaget igen.

Ingen nummerpre.

Det finns ingen historik for
inkommande samtal. Du har inte tagit
emot nagra samtal eller s abonnerar
du inte pa
nummerpresentationstjansten fran din
telefonoperator.

Kontakta din telefonoperatér om du vill
anvanda funktionen
nummerpresentation. (Se
Nummerpresentation pa sidan 31.)

Inget papper

Fotopappersfacket ar i utskriftslaget
Foto.

Kontrollera att Fotopappersfacket ar i
utskriftslaget Normal.

(Se steg @ och den viktiga
informationen i Fylla pa fotopapper
pa sidan 13.)

Maskinen har slut pa papper, eller
papperet har inte laddats pa ratt satt i
pappersfacket.

Gor nagot av foljande:

B Fyll pa papper i pappersfacket och
tryck sedan pa Mono Start eller
Colour Start.

B Ta bort papperet, fyll pa det igen
och tryck sedan pa Mono Start
eller Colour Start. (Se Ladda
papper och andra utskriftsmedia
pa sidan 9.)

Papper har fastnat i maskinen.

Ta bort papperet som har fastnat
genom att félja stegen i Skrivarstopp
eller pappersstopp pa sidan 66.

Luckan for pappersstopp ar inte
ordentligt stdngd.

Kontrollera att luckan for
pappersstopp ar stangd i bada
andarna. (Se Skrivarstopp eller
pappersstopp pa sidan 66.)

Inget svar/uppt.

Ingen svarar pa det nummer du har
slagit eller sa ar linjen upptagen.

Kontrollera numret och férsok igen.

Kan ej skriva ut

Byt blackpatron

Minst en blackpatron ar snart slut.
Maskinen gor inga utskrifter av nagot
slag. Nar det finns ledigt minne lagras
svartvita fax i minnet. Om séndaren ar
en fargfaxmaskin ber maskinens
"handskakning” att meddelandet
sands i svartvitt.

Byt blackpatronerna. (Se Byta
blackpatroner pa sidan 52.)
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Kan inte hitta

Du installerade en ny blackpatron for
snabbt och maskinen kande inte av
det.

Ta ut den nya blackpatronen och satt
langsamt tillbaka den igen tills det
klickar.

Om du anvander en blackpatron som
inte ar en Brother-originalpatron kan
det handa att maskinen inte kan
identifiera den.

Byt ut blackpatronen mot en
originalfargpatron fran Brother.
Kontakta din Brother-aterférsaljare om
felet kvarstar.

En blackpatron har installerats pa fel
satt.

Ta ut den nya blackpatronen och satt
langsamt tillbaka den igen tills det
klickar. (Se Byta bléckpatroner

pa sidan 52.)

Kan inte rengdra XX
Initieringsfel XX
Kan inte skriva XX

Kan inte skanna XX

Maskinen har ett mekaniskt problem.
—ELLER—

Ett frammande féremal har fastnat i
maskinen, t.ex. ett gem eller ett trasigt

papper.

Oppna skannerlocket och ta bort
eventuella féremal och pappersbitar
ur maskinen. Om felmeddelandet
kvarstar bor du lasa Overféra fax eller
faxrapporter pa sidan 63 innan du
kopplar bort maskinen, sa att du inte
forlorar nagra viktiga meddelanden.
Koppla sedan bort maskinen fran
strommen under flera minuter och
koppla sedan in den igen.

Komm. fel

En dalig telefonlinje har orsakat
kommunikationsproblem.

Be telefonoperatdren att kontrollera
linjen om problemet fortsatter.

Lag blackniva

Minst en blackpatron ar snart slut. Om
sandaren ska skicka ett
faxmeddelande i farg ber maskinens
"handskakning” att faxet skickas i
svartvitt. Om avsandaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxet att skrivas ut som ett svartvitt
faxmeddelande.

Bestall en ny blackpatron. Du kan
fortsatta att skriva ut tills

Kan ej skriva ut visas pa LCD-
skarmen. (Se Byta blackpatroner

pa sidan 52.)

Lag temperatur

Skrivhuvudet ar for kallt.

Lat maskinen varma upp.

Luckan ar oppen

Skannerlocket ar inte helt stéangt.

Lyft pa skannerlocket och stang det
igen.

Skyddet for fargpatronerna ar inte helt
stangt.

Stang skyddet for fargpatronerna
ordentligt.

Media fullt.

Minneskortet eller USB-minnet du
anvander innehaller redan 999 filer.

Maskinen kan bara spara till
minneskortet eller USB-minnet om det
innehaller farre an 999 filer. Ta bort
oanvanda filer fér att gora plats och
férsok igen.
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Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Minnet &ar fullt

Maskinens minne ar fullt.

Kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills
annan pagaende drift avslutas,
och férsék sedan igen.

Minneskortet eller USB-minnet som
du anvander har inte tillrackligt med
plats for att dokumenten ska kunna
skannas.

Radera oanvéanda filer fran
minneskortet eller USB-minnet for att
skapa utrymme och forsok igen.

Oanvandbar enhet

Koppla frén enheten
fran framre kontakten
och starta om maskinen

En trasig enhet har anslutits till USB-
porten.

Dra ut enhetens kontakt ur USB-
porten och tryck pa On/Off for att
stdnga av maskinen och satt sedan pa
den igen.

Oanvandbar enhet

Koppla fran
USB-enheten.

En USB-enhet eller ett USB-minne
som inte fungerar har anslutits direkt
till USB-porten.

Mer information finns pa
http://solutions.brother.com/

Koppla ur enheten fran USB-porten.

Papperstrassel

Papper har fastnat i maskinen.

Oppna luckan for pappersstopp (pa
maskinens baksida) och ta bort
papperet som fastnat. (Se
Skrivarstopp eller pappersstopp

pa sidan 66.)

Se till att [Angdguiden stalls in efter
pappersformatet. Dra inte ut
pappersfacket nar du fyller pa papper
i formatet A5 eller mindre.

Slut pa faxminne

Faxminnet ar slut.

Gor nagot av féljande:

B Rensa data i minnet. For att fa
extra minne kan du stanga av
minnesmottagaren. (Se Stdnga av
minnesmottagningsfunktioner i
kapitel 4 i den Avancerade
bruksanvisningen.)

B Skriva ut fax som finns i minnet.
(Se Skriva ut fax frén minnet i
kapitel 4 i den Avancerade
bruksanvisningen.)
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Felanimeringsskarm

Felanimeringar visar stegvisa instruktioner
nar det uppstar pappersstopp. Du kan lasa
stegen i din egen takt genom att trycka pa »
for att se nasta steg och « for att ga tillbaka.

Overfora fax eller
faxrapporter

Om LCD-skarmen visar:

B Kan inte rengdra XX
B Tnitieringsfel XX

B Kan inte skriva XX
B Kan inte skanna XX

rekommenderar vi att du éverfor dina fax till
en annan faxmaskin eller till din dator. (Se
Overféra fax till en annan faxmaskin

pa sidan 63 eller Overféra fax till din dator
pa sidan 64.)

Du kan aven overfora faxrapporter for att
kontrollera om det finns nagra fax som ska
overforas. (Se Skicka faxrapporten till en
annan faxmaskin pa sidan 64.)

Felsdkning

Overfora fax till en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Ange din
personliga information (Fax-ID) i
Snabbguiden.)

0 Tryck pa Stop/Exit for att avbryta felet
tillfalligt.

Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller V¥ for att valja Service.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Datadverforing.

Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Faxoverfdring.

Tryck pa OK.

@ O© 0 o0

Gor nagot av foljande:

B Om LCD-skarmenvisar Inga data
finns detinga faxmeddelanden kvar i
maskinens minne.

Tryck pa Stop/Exit.

B Ange till vilket faxnummer som
faxmeddelanden ska vidaresandas.

@ Tryck pa Mono Start.
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Overfora fax till din dator

Du kan overfora fax fran maskinens minne till
datorn.

“ Tryck pa Stop/Exit for att avbryta felet
tillfalligt.

@ se till att du har installerat MFL-
Pro Suite pa datorn och sla sedan pa
PC-FAX mottagningen pa datorn. (Mer
information finns i PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisningen fér
programanvéndare.)

@ s till att du har slagit pa PC-Fax-
mottagning pa maskinen. (Se PC-Fax-
mottagning (endast Windows®) i
kapitel 4 i den Avancerade
bruksanvisningen.)

Om det finns faxmeddelanden i
maskinens minne nar du installerar PC-
Fax-mottagning kommer LCD-skarmen
att fraga om du vill 6verféra dem till
datorn.

9 Gor nagot av foljande:

B Tryck pa 1 for att 6verfora alla
faxmeddelanden till datorn. Du
kommer att tillfragas om du vill skriva
ut en sékerhetskopia.

B Tryck pa 2 for att avbryta och spara
faxmeddelandena i minnet.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Skicka faxrapporten till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Ange din
personliga information (Fax-ID) i
Snabbguiden.)

“ Tryck pa Stop/Exit for att avbryta felet
tillfalligt.

9 Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Service.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Datadverfdring.

Tryck pa OK.
Rapportovert.
Tryck pa OK.

Ange faxnumret som faxrapporten ska
vidaresandas till.

®
(4]
@ Tryck pé A eller V for att vélja
(6]
7

Tryck pa Mono Start.



Dokumentstopp

Dokumenten kan fastna i dokumentmataren
om de inte placeras eller matas korrekt eller
om de ar for langa. Folj stegen nedan for att
avlagsna ett dokument som har fastnat.

Dokument fastnar langst upp i
dokumentmataren

0 Avlagsna allt I6st papper fran
dokumentmataren.

9 Oppna luckan till dokumentmataren.

9 Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

9 Stéang luckan till dokumentmataren.

e Tryck pa Stop/Exit.

! VIKTIGT

For att undvika att dokument fastnar ska
du stdnga dokumentmatarens lock korrekt
genom att forsiktigt trycka ned det pa
mitten.

Felsdkning

Dokument fastnar i dokumentmataren

0 Avlagsna allt I6st papper fran
dokumentmataren.

9 Lyft pa maskinens lock.

9 Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

9 Sténg maskinens lock.

e Tryck pa Stop/Exit.
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Skrivarstopp eller
pappersstopp

Avlagsna papper som har fastnat beroende
pa var i maskinen det har fastnat.

0 Dra ut maskinens natkabel ur eluttaget.

' VIKTIGT

Innan du bryter strommen till maskinen
kan du Overfora de fax du har lagrat i
minnet till din dator eller till ndgon annan
faxmaskin, sa att du inte forlorar nagra
viktiga meddelanden. (Se Overféra fax
eller faxrapporter pa sidan 63.)

9 Oppna luckan fér pappersstopp (1) pa
maskinens baksida. Dra ut papperet

fran maskinen.
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9 Stang luckan for pappersstopp.
Se till att luckan ar ordentligt stangd.

9 Om stodfliken ar 6ppen ska du stanga
den och sedan stanga pappersstddet.
Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.




@ Tatagi plastflikarna pa bada sidorna av
maskinen med bada handerna och lyft
skannerlocket (1) tills det sakert lases
fast i Oppet lage.

Flytta skrivhuvudet (vid behov) sa att du
kan ta ut eventuella papper som finns
kvar. Kontrollera att det inte finns
papper kvar i hdrnen inuti maskinen.
Kontrollera bada andarna av
blackpatronen.

E// Obs

Om skrivhuvudet har stannat i hégra
hoérnet (som visas pa bilden) sa gar det
inte att flytta det. Anslut natsladden och
tryck ned Stop/Exit tills skrivhuvudet
forflyttar sig till mitten. Koppla sedan bort
strommen fran maskinen och ta bort
papperet.

! VIKTIGT

Om du far black pa huden eller kladerna
ska du genast tvatta bort det med tval eller
rengdringsmedel.

® 0

Felsdkning

Lyft upp skannerlocket for att Iasa upp

laset (D). Tryck forsiktigt ned
skannerlockets stdd (2)) och stang
skannerlocket (3)) med bada handerna.

Tryck tillbaka pappersfacket i maskinen.

Samtidigt som du haller pappersfacket

pa plats drar du ut pappersstodet (1))
tills det klickar pa plats och viker sedan

ut stédfliken (@)

Settill att du drar ut pappersstodet tills du
hor ett klickljud.

! VIKTIGT

Anvand INTE stodfliken for papper i
formatet Legal.

®

Satt i natkabeln igen.
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Felsokning

Om du har problem med maskinen foljer du felsékningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan sjalv I6sa de flesta problemen. Om du behéver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor
(FAQs) och felsdkningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center.
Besok http://solutions.brother.com/

Driftsproblem

Utskrift

Problem

Losningar

Ingen utskrift.

Kontrollera granssnittskabeln eller den tradiésa anslutningen pa bade maskinen
och datorn. (Se Snabbguiden.)

Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten och att knappen On/Off ar pa.

Minst en blackpatron ar snart slut.
(Se Byta blackpatroner pa sidan 52.)

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen.
(Se Fel- och underhéallsmeddelanden pa sidan 58.)

Se Byta blackpatroner pa sidan 52 om LCD-skarmen visar Kan ej skriva ut
och Byt blackpatron.

Kontrollera att den korrekta skrivardrivrutinen har installerats och valts.

Kontrollera att maskinen ar online. Klicka pa Start och sedan pa
Skrivare och fax. Brother MFC-XXXXX (dar XXXXX ar modellnamnet) och
kontrollera sedan att Anvand skrivaren offline &r avmarkerat.

Nar du valjer installningarna Skriv ut udda sidor och Skriv ut jamna sidor kan
den handa att ett felmeddelande visas pa datorn eftersom maskinen gér pauser
under utskriften. Felmeddelandet forsvinner nar maskinen startar utskriften igen.

Dalig utskriftskvalitet.

Kontrollera utskriftskvaliteten. (Se Kontrollera utskriftskvaliteten pa sidan 56.)

Kontrollera att installningen for Papperstyp i skrivardrivrutinen eller installningen
Papperstyp i maskinens menyalternativ verensstdmmer med den typ av
papper som du anvander. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxsdndning
for Macintosh i Bruksanvisningen fér programanvéndare och Papperstyp

pa sidan 17.)

Kontrollera att blackpatronerna fortfarande gar att anvanda. Foljande kan orsaka
att blacket klibbar sig:

B Sista forbrukningsdatum som anges pa férpackningen har gatt ut.
(Originalblackpatroner fran Brother ar anvandbara i upp till tva ar om de
férvaras i originalférpackningen.)

B Blackpatronen har suttit i maskinen i éver sex manader.

B Blackpatronen kanske inte har forvarats pa ratt satt fore anvandning.

Kontrollera att du anvander Brothers originalblack Innobella™.

Anvand rekommenderat specialpapper.
(Se Godkénda papper och andra utskriftsmedia pa sidan 18.)

Rekommenderad omgivning fér maskinen ar mellan 20 °C och 33 °C.
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Utskrift (forts.)

Felsdkning

Problem

Losningar

Vita horisontella linjer visas i text
eller grafik.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengdra skrivhuvudet pa sidan 55.)

Kontrollera att du anvander Brothers originalblack Innobella™.

Anvand rekommenderat specialpapper.
(Se Godkénda papper och andra utskriftsmedia pa sidan 18.)

Maskinen skriver ut tomma sidor.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengdra skrivhuvudet pa sidan 55.)

Kontrollera att du anvander Brothers originalblack Innobella™.

Tecken och linjer skrivs ovanpa
varandra.

Kontrollera utskriftsjusteringen. (Se Kontrollera utskriftsjusteringen pa sidan 57.)

Text och bilder blir sneda.

Kontrollera att papperet har lagts in pa ratt satt i pappersfacket och att
sidoguiderna har justerats pa ratt satt. (Se Ladda papper och andra utskriftsmedia
pa sidan 9.)

Se till att luckan for pappersstopp ar ordentligt stangd.

Flackar langst upp i mitten pa
utskriften.

Kontrollera att papperet inte ar for grovt eller skrynkligt.
(Se Godkénda papper och andra utskriftsmedia pa sidan 18.)

Flackar i héger eller vanster horn
pa den utskrivna sidan.

Kontrollera att papperet inte har vikt sig nar du ska skriva ut pa baksidan av
papperet med installningarna Skriv ut udda sidor och Skriv ut jamna sidor.

Smutsig utskrift eller rinnande
black.

Kontrollera att du anvander rekommenderade papperstyper. (Se Godkdnda
papper och andra utskriftsmedia péa sidan 18.) Vidror inte papperet forréan blacket
ar torrt.

Kontrollera att du anvander Brothers originalblack Innobella™.

Om du anvander fotopapper bor du kontrollera att du har stallt in ratt papperstyp.
Om du skriver ut ett foto fran datorn stéller du in Papperstyp pa fliken
Grundlaggande i skrivardrivrutinen.

Flackar pa utskriftens baksida eller
langst ner pa utskriften.

Kontrollera att skrivarvalsen inte ar nedsmutsad med black. (Se Rengéra
maskinens skrivarvals i bilaga A i den Avancerade bruksanvisningen.)

Kontrollera att du anvander Brothers originalblack Innobella™.

Kontrollera att du anvander pappersstodet.
(Se Ladda papper och andra utskriftsmedia pa sidan 9.)

Maskinen skriver ut tata linjer pa
sidan.

Markera Omvand ordning pa fliken Grundldaggande i skrivardrivrutinen.

Utskrifterna blir vagiga i sidled.

P4 fliken Avancerat i skrivardrivrutinen klickar du pa Farginstallningar och
avmarkerar Tvavigsutskrift for Windows® eller Tvavigsutskrift for Macintosh.

Kontrollera att du anvander Brothers originalblack Innobella™.

Det gar inte att skriva ut med
Sidlayout.

Kontrollera att applikationen och skrivardrivrutinen ar installd pa samma
pappersformat.

Utskriftshastigheten ar for 1ag.

Forsok att andra skrivardrivrutinens installning. H6g upplésning kraver langre tid
for databearbetning, séandning och utskrift. Testa de andra kvalitetsinstallningarna
pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen. Klicka aven péa Farginstéllningar och
kontrollera att Fargforstarkning ar avmarkerat.

Stang av funktionen for utskrift utan kanter. Utskrift utan kanter ar langsammare

an normal utskrift. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxséndning for
Macintosh i Bruksanvisningen fér programanvéndare.)

Fargforstarkning fungerar inte
korrekt.

Om bilddata inte ar installda pa fullfarg i programmet (som 256 farger) fungerar
inte Fargforstarkning. Valj minst 24 bitars farg nar du anvander funktionen
Fargforstarkning.
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Utskrift (forts.)

Problem

Losningar

Fotopapper matas inte pa ratt satt.

Lagg in ett extra ark av samma fotopapper i pappersfacket om du skriver ut pa
Brother-fotopapper. Ett extra ark medféljer i pappersférpackningen for detta syfte.

Rengor pappersmatarrullarna. (Se Rengdra pappersmatarrullarna pa sidan 55.)

Maskinen matar ut flera sidor.

Kontrollera att papperet ligger ratt i pappersfacket. (Se Ladda papper och andra
utskriftsmedia pa sidan 9.)

Kontrollera att det inte finns fler &n tva papperstyper i pappersfacket samtidigt.

Det finns ett pappersstopp.

Se till att Iangdguiden anpassas till ratt pappersformat. Dra inte ut pappersfacket
nar du fyller pa papper i formatet A5 eller mindre. (Se Skrivarstopp eller
pappersstopp pa sidan 66.)

Utskrifterna staplas inte ordentligt.

Kontrollera att du anvander pappersstodet.
(Se Ladda papper och andra utskriftsmedia pa sidan 9.)

Maskinen gor inga utskrifter fran
Adobe® Illustrator®.

Minska utskriftens upplosning. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och
faxsédndning for Macintosh i Bruksanvisningen fér programanvéndare.)

Skriva ut mottagna fax

Problem

Losningar

Hoptryckt utskrift och vita streck
over papperet eller avskurna éver-
och underdelar av meningar.

Problemet orsakades formodligen av en dalig linje eller linjestérningar. Be
sandaren att sinda meddelandet pa nytt.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning.

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be séandaren att gora en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sandarens maskin. Begar om mdjligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Mottagna fargfax skrivs endast ut i
svartvitt.

Byt ut de blackpatroner som snart ar slut, och be sedan avséndaren att skicka
fargfaxet igen.
(Se Byta blackpatroner pa sidan 52.)

Vanster och héger marginal ar
avskurna eller en sida skrivs ut pa
tva sidor.

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Skriva ut ett férminskat inkommande
fax i kapitel 4 i den Avancerade bruksanvisningen.)

Telefonlinje eller anslutningar

Problem

Losningar

Det gar inte att ringa upp
(ingen kopplingston).

Se till att maskinens natkabel ar inkopplad och att maskinen ar paslagen.

Kontrollera att telefonsladden &r ansluten.

Lyft luren pa sidoapparaten och lyssna efter en kopplingston. Be telefonbolaget
kontrollera linjen och/eller uttaget om det inte finns nagon kopplingston.

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage.

(Se Viélja mottagningslédge pa sidan 27.) Kontrollera om kopplingstonen hors.
Ring om majligt upp maskinen for att se om den svarar. Kontrollera
telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be teleoperatéren
kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler nar du ringer upp maskinen.
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Faxmottagning

Felsdkning

Problem

Losningar

Det gar inte att ta emot fax.

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN ska du &ndra
telefonledningstyp till den som galler for din telefon. (Se Stélla in telefonlinjetyp
pa sidan 32.)

Faxsandning

Problem

Losningar

Det gar inte att sanda fax.

Kontrollera alla telefonsladdar.

Kontrollera att FAX -knappen lyser.

Be mottagaren att kontrollera om det finns papper i den mottagande maskinen.

Skriv ut 6verféringsrapporten och kontrollera om det finns nagot fel. (Se Rapporter
i kapitel 6 i den Avancerade bruksanvisningen.)

Overforingsrapporten visar
"RESULTAT:FEL".

Problemet beror férmodligen pa en tillfallig (statisk) linjestérning. Forsok att sdnda
faxet igen. Om du skickar ett PC-FAX-meddelande och far "RESULTAT:FEL” i
overforingsrapporten kan maskinens minne vara fullt. For att fa extra minne kan
du stédnga av minnesmottagaren (se Stdnga av minnesmottagningsfunktioner i
kapitel 4 i den Avancerade bruksanvisningen), skriva ut faxmeddelanden i minnet
(se Skriva ut fax fran minnet i kapitel 4 i den Avancerade bruksanvisningen) eller
avbryta ett fordrojt fax eller pollningsjobb (se Avbryta ett fax som bearbetas

pa sidan 25 och Kontrollera och radera védntande jobb i kapitel 3 iden Avancerade
bruksanvisningen). Be telefonbolaget att kontrollera linjen om problemet kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa en méjlig stérning
pa telefonlinjen kan du férséka med att &ndra menyinstallningarna for
Kompatibilitet till Enkel (VoIP).

(Se Telefonlinjestérning/VolP pa sidan 76.)

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN ska du &ndra
telefonledningstyp till den som galler for din telefon. (Se Stélla in telefonlinjetyp
pa sidan 32.)

Dalig faxdverforingskvalitet.

Forsok att andra uppldsningen till Fin eller Superfin. Gor en kopia for att
kontrollera att maskinens skannerfunktion fungerar. Rengér skannern om
kopieringskvaliteten ar otillfredsstallande. (Se Rengéra kopieringsglaset

pa sidan 54.)

Vertikala svarta linjer vid séndning.

Svarta vertikala linjer pa fax som sénds orsakas vanligtvis av smuts eller
korrigeringsvatska pa glaslisten. Rengor glaslisten. (Se Reng6ra kopieringsglaset
pa sidan 54.)
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Ta emot inkommande samtal

Problem

Losningar

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar pa ar maskinen mer ljudkanslig &n normalt. Den kan av
misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler och svara
med faxmottagningssignaler. Inaktivera maskinen genom att trycka pa Stop/Exit.
Forsdk avhjalpa problemet genom att stalla in Faxavkanning pa Av.

(Se Faxavkénning pa sidan 30.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar i en sidoapparat trycker du den fjarrstyrda aktiveringskoden
(standardinstallningen ar * 5 1). Om du svarar pa en extern telefon trycker du pa
Start for att ta emot fax. Lagg pa nar din maskin svarar.

Anpassade funktioner pa en enkel
linje.

Om Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation, ett larmsystem eller
nagon annan extrafunktion ar inkopplad pa en enkel telefonlinje kan detta stéra
sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nadgon annan extrafunktion
och dess signal ljuder medan maskinen sander eller tar emot ett faxmeddelande,
kan signalen temporart avbryta eller stéra faxet. Brothers ECM
(felkorrigeringslage) bor I6sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa alla
maskiner som sander och tar emot information pa en enkellinje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bor du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Kopieringsproblem

Problem

Losningar

Det gar inte att géra en kopia.

Kontrollera att COPY -knappen lyser.

Dalig kopiering nar
dokumentmataren anvands.

Forsok med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 22.)

Svarta vertikala linjer eller streck
syns pa kopiorna.

Svarta vertikala linjer eller streck pa kopior orsakas vanligtvis av smuts eller
korrigeringsvatska pa glaslisten. Rengor glaslisten. (Se Rengdra kopieringsglaset
pa sidan 54.)

Anpassa till sida fungerar inte som
det ska.

Kontrollera att dokumentet inte ligger snett.
Placera dokumentet pa nytt och férsok igen.

Skanningsproblem

Problem

Losningar

TWAIN- eller WIA-fel visas nar du
borjar skanna. (Windows®)

Kontrollera att Brother TWAIN- eller WIA-drivrutinen ar vald som primarkalla i
skanningsprogrammet. Klicka pa Arkiv, Skanna eller hamta foto i exempelvis i
PaperPort™11SE med OCR och klicka pa Markera for att valja Brother TWAIN-
eller WIA-drivrutinen.

TWAIN- eller ICA-fel visas nar du
borjar skanna. (Macintosh)

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla.

Klicka pa Fil, Valj kalla och TWAIN i PageManager och valj Brother TWAIN-
drivrutinen.

Mac OS X 10.6.x-anvandare kan aven skanna dokument med ICA-
skannerdrivrutinen. Se Skanna ett dokument med ICA-drivrutinen (Mac OS X
10.6.x) i Bruksanvisningen for programanvéndare.

Dalig skanning nar
dokumentmataren anvands.

Forsok med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 22.)
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Felsdkning

Skanningsproblem (forts.)

Problem

Losningar

OCR fungerar inte.

Prova att 6ka skanningsupplésningen.
(Macintosh-anvandare)

Presto! PageManager maste hamtas och installeras fére anvandning.
Mer information finns i Oppna Brother Support (Macintosh) pa sidan 3.

Programvaruproblem

Problem

Losningar

Det gar inte att installera
programmet eller skriva ut.

(Endast Windows®-anvéndare)
Koér programmet Reparera installationen av MFL-Pro Suite fran installations-
cd-skivan. Programmet reparerar och installerar om programmet.

"Enheten ar upptagen”

Kontrollera om nagra felmeddelanden visas pa LCD-skarmen.

Det gar inte att skriva ut bilder fran
FaceFilter Studio.

Om du vill anvanda FaceFilter Studio maste du installera programmet FaceFilter
Studio fran installations-cd-skivan som medféljer maskinen.
Installationsinstruktioner for FaceFilter Studio finns i Snabbguiden.

Innan du startar FaceFilter Studio for forsta gdngen maste du kontrollera att
Brother-maskinen ar paslagen och ansluten till datorn. Pa det har sattet far du
tillgang till alla funktionerna i FaceFilter Studio.

PhotoCapture Center™-problem

Problem

Losningar

Flyttbar disk fungerar inte korrekt.

1 Har du installerat uppdateringen for Windows® 2000? Om inte gér du sa har:

1) Koppla fran USB-kabeln.

2) Installera Windows® 2000-uppdateringen med nagon av foljande
metoder:

B Installera MFL-Pro Suite fran installations-cd-skivan. (Se
Snabbguiden.)

B | adda ned det senaste servicepaketet fran Microsofts webbplats.

3) Vanta cirka en minut efter att du startat om datorn och anslut sedan USB-
kabeln.

2 Ta ut minneskortet eller USB-minnet och satt i det igen.

3 Om du har valt Mata ut fran Windows® ska du ta ut minneskortet eller USB-
minnet innan du fortsatter.

4 Om ett felmeddelande visas nar du forsoker mata ut minneskortet eller USB-
minnet haller kortet pa att 1asas. Vanta ett tag och forsok igen.

5 Ominget av ovanstédende hjalper ska du stdnga av datorn och maskinen och
starta dem igen. (Du maste stdnga av maskinen genom att koppla bort
natkabeln.)

Det gar inte att na den flyttbara
disken fran skrivbordsikonen.

Kontrollera att minneskortet eller USB-minnet &r ratt isatta.

En del av fotot saknas nér det
skrivs ut.

Kontrollera att Kantfri utskrift och Beskarning ar avstangda. (Se Kantfri utskrift och
Beskérning i kapitel 8 i den Avancerade bruksanvisningen.)
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Natverksproblem

Problem

Losningar

Det gar inte att skriva ut via
natverket.

Kontrollera att maskinen ar paslagen och natansluten och att den ar i
beredskapslage. Skriv ut en natverkskonfigurationslista (se Rapporteri kapitel 6 i
den Avancerade bruksanvisningen) och kontrollera de aktuella
natverksinstallningarna i listan. Ateranslut LAN-kabeln till hubben for att verifiera
att kablar och natverksanslutningar fungerar. Anslut om mgjligt maskinen till en
annan port med en annan kabel. Om anslutningarna fungerar visar maskinen
LAN aktivti2 sekunder.

(Se Bruksanvisningen fér ndtverksanvdndare for mer information om du har
natverksproblem.)

Funktionen for natverksskanning
fungerar inte.

(Windows®-anvandare)

Du maste konfigurera sakerhets- och brandvaggsprogramvaror fran tredje part sa
att de tillater natverksskanning. Om du vill lagga till port 54925 for
natverksskanning anger du informationen nedan:

Namn: Ange en beskrivning, till exempel Brother NetScan.
Portnummer: Ange 54925.
Protokoll: UDP ar valt.

Om du vill ha mer information gar du till bruksanvisningen for programvaran fran
tredje part eller kontaktar programvarutillverkaren.

(Macintosh-anvandare)

Valj maskinen igen i programmet Enhetsvaljare i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller i listan
med modeller i ControlCenter2.

Funktionen natverks-PC-Fax-
mottagning fungerar inte.

(Endast Windows®-anvéndare)

Du maste stélla in sékerhets- och brandvaggsprogramvaror fran tredje part sa att
de tillater PC-FAX Rx. Om du vill lagga till port 54926 for natverks-PC-FAX Rx
anger du informationen nedan:

Namn: Ange en beskrivning, till exempel Brother PC-FAX Rx.
Portnummer: Ange 54926.
Protokoll: UDP ar valt.

Om du vill ha mer information gar du till bruksanvisningen for programvaran fran
tredje part eller kontaktar programvarutillverkaren.
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Natverksproblem (forts.)

Felsdkning

Problem

Losningar

Det gar inte att installera Brother-
programvaran.

(Windows®-anvéndare)

Tillat natverksatkomst for foljande program om din sékerhetsprogramvara visar ett
varningsmeddelande under installationen av MFL-Pro Suite:

BrC3Rgin.exe

BrnIPMon

Brother Status Monitor (natverk)
ControlCenter Program

Generic Host Process f...
Setup.exe

Spooler SubSystem App

wdsw MFC-programmet
(Macintosh-anvandare)

Valj maskinen igen i programmet Enhetsvéljare i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller i listan
med modeller i ControlCenter2.

Det gar inte att ansluta till ett
tradIost natverk.

Anvand WLAN-rapport for att undersoka problemet.

Tryck pa knappen Menu och vélj Skriv rapport och tryck sedan pa OK. Valj
WLAN-rapport.

Mer information finns i Bruksanvisningen fér ndtverksanvéandare.

Aterstall natverksinstéliningarna.

Tryck pa knappen Menu och vélj Natverk och tryck sedan pa OK. Valj
Natv.aterst.
Mer information finns i Bruksanvisningen fér ndtverksanvéandare.
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Avkanning av kopplingston

Da du sander ett fax automatiskt kommer din
maskin att vanta under en bestamd tid innan
den borjar att sla numret. Genom att andra
kopplingstonens installning till Avkanning
kommer maskinen att sla numret sa snart den
kanner av kopplingstonen. Denna installning
kan spara en lite tid da man sander ett fax ill
olika nummer. Om du andrar installningen
och bérjar fa problem med uppringningen ska
du andra tillbaka till standardinstallningen
Ingen avkanning.

Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

Tryck pa «eller » och valj Avkanning
eller Ingen avkanning.

Tryck pa OK.

© 006 o060

Tryck pa Stop/Exit.
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Tryck pa A eller ¥ for att valja Rington.

Telefonlinjestorning/VolP

Om du har problem med att sénda eller ta
emot fax pa grund av en maijlig stérning pa
telefonlinjen kan du &ndra
kompatibilitetsinstallningen, vilket sanker
modemets hastighet sa att eventuella fel
minimeras.

0 Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

Kompatibilitet.

(2]
9 Tryck pé A eller V for att vélja
(4]

Tryck pa «eller » och valj Hég, Normal
eller Enkel (VoIP).

B Enkel (VoIP) sanker modemets
hastighet till 9 600 bps och stanger
av ECM utom for sandning av
fargfax. Om telefonlinjen ar utsatt for
aterkommande storningar kanske du
hellre vill anvanda den endast nar du
behdver.

For att forbattra kompatibiliteten for
de flesta VolP-tjanster
rekommenderar Brother att du
andrar kompatibilitetsinstallningen till
Enkel (VoIP).

B Normal staller in modemets
hastighet till 14 400 bps.

B Hog Okar modemets hastighet till
33 600 bps (standardinstallning).

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

VolIP (Voice over IP) ar en typ av
telefonsystem som anvander en
Internetanslutning istallet for en vanlig
telefonlinje.



Maskininformation

Kontrollera serienummer

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Maskininform.

Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Serienummer.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Aterstillningsfunktioner

Foljande aterstallningsfunktioner ar
tillgangliga:

1 N&tverk

Du kan aterstélla skrivarserverns
fabriksinstallningar, t.ex. information om
[6senord och IP-adress.

2 Kortnré&fax

Kortnr & fax aterstaller féljande
installningar:

B Kortnummer
(Kortnummer och installiningsgrupper)

B Programmerade faxmeddelanden i
minnet

(Pollning, fordrojt fax och fordrojd
gruppsandning)

m Fax-ID
(Namn och nummer)
B Fjarralternativ for fax
(Faxvidaresandning)
B Rapportinstallningar

(Overféringsrapport, snabbvalslista
och faxrapport)

Felsdkning

B Historik

(Historik for nummerpresentation och
utgaende samtal)

B Fax i minnet
3 Alla installn.

Du kan aterstélla alla maskinens
fabriksinstallningar.

Brother rekommenderar att du anvander
denna funktion i samband med att du gor
dig av med maskinen.

E// Obs

Dra ut granssnittskabeln ur maskinen
innan du valjer Natverk eller
Alla installn.

Aterstilla maskinen

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Aterstall.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja den
aterstallningsfunktion som du vill
anvanda.

Tryck pa OK.
Tryck pa 1 for att bekrafta.

@ Tryck pa 1 for att starta om maskinen.
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Meny och funktioner

Programmering pa
skarmen

Maskinen ar utrustad med
skarmprogrammering (LCD) som ar enkel att
anvanda med hjalp av menyknapparna. Den
anvandarvanliga programmeringen hjalper
dig att fa ut mesta mojliga av maskinens
samtliga menyfunktioner.

Vihar skapat stegvisa instruktioner som visas
pa LCD-skarmen nar du programmerar
maskinen. Allt du behdver gora ar att folja
instruktionernai takt med att funktionsmenyer
och programmeringsalternativ visas.
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Funktionsvalstabell

Meny och funktioner

Funktionsvalstabellen hjalper dig att forstd meningen med de menyval och menyalternativ som
finns i maskinens program. Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.

Menu

Menu (-)
Niva1l Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Blackhantering | Testutskrift | — Utskriftskval. | Kontrollerar 56
, utskriftskvaliteten eller
Justering . .
justeringen.
Rengdr — Svart Rengor skrivhuvudet. 55
Farg
Alla
Blackniva — — Visar aktuell bléckniva. Se 1.
Allmdn instdll | Ldgestimer — Av Staller in efter hur lang tid
maskinen ska aterga till
0sek ..
faxlage.
30Sek.
1Min
2Min.*
5Min.
Papperstyp — Vanligt papper* | Staller in papperstyp i 17
. pappersfacket.
Blackst.papper
Brother BP71
Brother BP61
Annat glattat
OH-Film
Pappersformat | — ag4* Staller in pappersformati | 17
appersfacket.
a5 papp
10x15cm
Letter
Legal

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.

4

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Niva1 Nivaz2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Allmén instdll | Volym Ringvolym Av Justerar ringvolymen. 7
(Fortsattning) Lag
Med*
Hog
Knappvolym Av Justerar knappvolymen. 7
Lag*
Med
Hog
Hoégtalarvolym | Av Staller in 8
hoégtalarvolymen.
Lag 9 y
Med*
Hog
Auto Sommartid |— Pa* Andrar till sommartid Se 1.
automatiskt.
Av
LCD-inst&lln. | Bakgrundsljus | Ljus* Du kan stélla in 8
Med bakgrundsbelysningens
ljusstyrka pa LCD-
Mork skarmen.
Damp . timer Av Du kan stélla in hur lange | ge 1.
LCD-
10Sek C .
bakgrundsbelysningen
20Sek ska lysa efter den sista
knapptryckningen.
30sek.* ppiryckninge
Bakgrundsbild | 1* Du kan valja bakgrund fér
5 LCD-skarmen.
3
4
Vilolé&ge — 1Min Du kan vaélja hur lange
, maskinen ska vara i
2Min. .
beredskapslage innan
3Min. den gar in i vilolage.
5Min.*
10Min.
30Min.
60Min.

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.

i

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Meny och funktioner

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Mottagning Antal signaler | O Staller in antalet signaler | 29
1 innan maskinen svarar i
Endast fax- eller Fax/Tel-
2* laget.
3
4
5
F/T signaltid | 20Sek. Staller in den snabba 29
30Sek . * d"ubbeIS|gnaIen i Fax-/Tel-
laget.
40Sek.
70Sek.
Faxavkdnning | P&* Tar automatiskt emot 30
faxmeddelanden nar du
Av
besvarar ett samtal och
hor faxtonen.
Fjarrkod Pa* Gor sé attdu kan svarapa | 36
samtliga samtal pa en
(%51, #51) amtlig P
sidoapparat eller en
Av extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller avaktivera
maskinen. Du kan valja
egna koder.
Auto férminsk. | P&* Beskar storleken pa Se .
inkommande fax for att
Av
passa pappersstorleken.
Minnesmott. Av* Du kan stalla in maskinen

Fax vidaresandn.

Faxlagring

Pcfax mottagn.

sa att faxmeddelanden
vidarebefordras,
inkommande fax sparas i
minnet (sa att du kan
hamta dem nar du inte
befinner dig vid maskinen)
eller skickas till datorn.

Om du valjer
Faxvidaresandning eller
PC-Fax-mottagning kan
du aktivera
sakerhetsfunktionen
Sakerhetskopia.

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.
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Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Rapportinst. Séndn. kvitto | Pa Startinstallning for 26
. overforingsrapport och
(Fortsattning) P&+kopia gsrapp
faxrapport.
Av*
Av+kopia
Journalperiod | Av Se 1.

Vart 50:nde fax*

Var sjdtte timme

Var tolfte timme

Var 24:e timme

Var annan dag

Var sjunde dag

Skriv ut fax | — — Skriver ut inkommande
fax som lagrats i minnet.

Fjarratkommst | — ---k Ange din egen kod fér
fijarratkomst.

Vidntande jobb | — — Kontrollerar vilka jobb som
finns i minnet och later dig
avbryta valda jobb.

Ovrigt Siandningslas | — Forhindrar de flesta
funktioner forutom att ta
emot fax.

Nummerpresent. | P&* Visa eller skriv ut en lista | 31
a over de senaste 30
v

numren som lagrats i
minnet.

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.
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Meny och funktioner

Natverksmeny
Niva1l Niva2 Niva3 Nivad Alternativ Beskrivning
Natverk Tradbundet LAN | TCP/IP BOOT metod Auto* Véljer den
statisk BOOT-metod.
som passar dig
RARP bast.
BOOTP
DHCP
IP-adress [000-255]. Anger IP-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
N&tmask [000-255]. Anger
[000-255]. subnatmasken.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Anger gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodnamn BRNXXXXXXXXXXxX | Stall in nodnamn.
WINS-konfig Auto* Valjer WINS-
statisk konfigureringslage.
WINS server (Primar) Anger primar- eller

000.000.000.000

(Sekundar)
000.000.000.000

sekundarserverns
IP-adress.

DNS server (Primar) Anger primar- eller
000.000.000.000 | sekundarserverns
. IP-adress.
(Sekundar)
000.000.000.000
APIPA Pa* Tilldelar IP-
adressen
Av

automatiskt fran
lokalt
adressomfang.

Se Bruksanvisningen fér nétverksanvéndare.

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Niva1 Niva2 Niva3 Niva4 Alternativ Beskrivning
Natverk Tradbundet LAN | Ethernet — Auto* Valjer Ethernet-
(Fortsattning) (Fortsattning) 100B-FD lanklage.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
MAC-adress — — Du kan se
maskinens MAC-
adress pa
kontrollpanelen.
WLAN TCP/IP BOOT metod Auto”* Véljer den
Statisk BOOT-metod.
som passar dig
RARP bast.
BOOTP
DHCP
IP-adress [000-255]. Anger IP-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nitmask [000-255]. Anger
[000-255]. subnatmasken.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Anger gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodnamn BRWXXXXXXXXXXxX | Stall in nodnamn.
WINS-konfig Auto* Valjer WINS-
statisk konfigureringslage.
WINS server (Primar) Anger primar- eller

000.000.000.000

(Sekundar)
000.000.000.000

sekundarserverns
IP-adress.

DNS server

(Primdr)
000.000.000.000

(Sekundar)
000.000.000.000

Anger primar- eller
sekundarserverns
IP-adress.

Se Bruksanvisningen for ndtverksanvéndare.
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Meny och funktioner

Niva1

Nivaz2

Niva3

Nivad

Alternativ

Beskrivning

Natverk

(Fortsattning)

WLAN

(Fortsattning)

TCP/IP

(Fortsattning)

APIPA

Pa*

Av

Tilldelar IP-
adressen
automatiskt fran
lokalt
adressomfang.

Instdlln.guide

Du kan
konfigurera
utskriftsservern
manuellt om du
vill ansluta till ett
tradlost natverk.

WPS/AOSS

Du kan enkelt
konfigurera det
tradlosa
natverket med
hjélp av en
knapptryckning.

WPS med pinkod

Du kan enkelt
konfigurera det
tradlésa
natverket med
hjalp av WPS
med en PIN-kod.

WLAN-status

Status

Du kan se aktuell
status for det
tradlésa
natverket.

Signal

Du kan se aktuell
signalstyrka for
det tradlosa
natverket.

SSID

Du kan se aktuell
SSID.

Komm. lage

Du kan se aktuellt
kommunikationslage.

MAC-adress

Du kan se
maskinens MAC-
adress pa
kontrollpanelen.

Nitverks I/F

Tradbundet LAN*

WLAN

Du kan vélja typ av
natverksanslutning.

Natv.aterst.

Se Bruksanvisningen fér nétverksanvéndare.
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Menu (ggp) (fortséttning)

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Skriv rapport | Sdéndn. kvitto | — — Skriver ut dessa listor och | 26
Hjalplista _ _ rapporter. Se 1.
Snabbuppringn. | — Alfabet. ordning
Nummerordning
Faxjournal — —
Systeminstall. | — —
Natverksinst. | — —
WLAN-rapport — —
Hist. nummerpre. | — —
Maskininform. | Serienummer — — Gor att du kan kontrollera | 77
maskinens serienummer.
Grundinstdlln. | Svarsléage — Endast fax* Valj det mottagningslage | 27
som passar dina behov
Fax/Tel .
bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
Datum och tid | — — Skriver datum och tid p& | ge 2.
LCD-skarmen och pa
varje faxad sida.
Fax-ID — Fax: Ange namn och
faxnummer, som sedan
Namn: . o . .
visas pa varje faxad sida.
Rington — Avkanning Satter pa eller stangerav | 76
kopplingstonens
Ingen avkinning® ppiing
avkanning.
Vvalj linjetyp | — Normal* Valj telefonlinjetypen. 32
Telefonvaxel
ISDN
Kompatibilitet | — H8g* Anpassar modemets 76
hastighet for att hjalpa till
Normal .
att 16sa
Enkel (VoIP) overforingsproblem.
' Se den Avancerade bruksanvisningen.
2 Se Snabbguiden.
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Meny och funktioner

Niva1

Niva2

Niva3

Alternativ

Beskrivning

Sida

Grundinstadlln.

(Fortsattning)

Aterstill

Natverk

Aterstaller skrivarserverns
fabriksinstallningar, t.ex.
information om I6senord
och IP-adress.

Kortnr&fax

Raderar alla lagrade
kortnummer och fax samt
aterstaller Fax-1D,
Snabbvalslista,
Overféringsrapport och
Faxrapport till
fabriksinstallningarna.

Alla instdlln.

Aterstaller maskinens
fabriksinstallningar.

77

Lokalt sprak

Svenska*
Engelska
Norska
Danska

Finska

Gor att du kan andra
LCD-skarmens sprak.

Se?.

1

2

Se Snabbguiden.

Se den Avancerade bruksanvisningen.
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FAX (L J)

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Faxupplésning | — — Standard* Staller in upplésning for Se 1.
. utgdende fax.
Fin
Superfin
Foto
Kontrast — — Auto* Gor det faxmeddelande du
) sander ljusare eller morkare.
Ljus
Mork
Kortnummer Sok — Bokstavsordning | Du kan ringa genom att 37
. endast trycka pa nagra fa
Nummerordning | ynappar (och Start).

Prog. kortnr. | — — Lagrar korthummer som du | 40
sedan slar genom att endast
trycka pa nagra fa knappar
(och Start).

Skapa grupper | — — Du kan stélla in Se 1.
gruppnummer for sandning.

Utgdende samtal | Sdnda ett fax | — — Du kan valja ett nummer fran | 38
historiken for utgaende

+ kortnummer samtal och sedan ringa ett

Ta bort telgfonsamtal .t|II det r]umre.t,
skicka ett fax till det, Iagga till
det som ett kortnummer eller
radera det.

Hist. Sdanda ett fax | — — Du kan valja ett nummer fran | 39
nummerpre. historiken for

+ kortnummer nummerpresentation och

Ta bort s__edan §k|cka ett fax till det,
lagga till det som ett
kortnummer eller radera det.

Gruppséndning | Ldgg till nr |— — Du kan sdnda samma fax till | g 1.
flera faxnummer.

Kortnummer

Slutfor

Férdréjd sénd. | — — Pa Stéller in det klockslag i
. 24-timmarsformat da fordréjda
Av fax kommer att sandas.
Samlad s&dndn. | — — Pa Kombinerar fordrojda fax till
. samma faxnummer vid
Av samma klockslag i en
overforing.
Direktsdndning | — — Pa Du kan sanda ett fax utan att
anvanda minnet.
Av*
Pollad sédndn. | — — Standard Staller in dokumentet pé din
B maskin s& att detkan hamtas
Saker av en annan faxmaskin.
Av*

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.
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Meny och funktioner

Niva1l Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Pollad mottag. | — — Standard Stéller in din maskin for Se .
olling pa
Siker polling pa en annan
faxmaskin.
Foérdrsdjd
Av*
Internat. lage | — — Pa Aktivera detta om du har
. svart att skicka fax till
Av
utlandet.
Glas storlek | — — ).V Justerar kopieringsglasets 25
skanneromrade efter aktuell
Letter
dokumentstorlek.
Som ny standard? | — — — Du kan spara dina Se .

faxinstallningar.

Fabriksaterst. | — — — Du kan aterstalla alla
installningar till
fabriksinstallningarna.

' Se den Avancerade bruksanvisningen.
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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SCAN (= )

Niva1 Alternativ1 Alternativ2 Alternativ3 Beskrivning Sida
Skanna > fil | — — — Du kan skanna ett svartvitt Se 1.
dokument eller ett
fargdokument till din dator.
Skanna > media | Kvalitet — Farg 150* Du kan vélja 48
(vid anvandning av i 300 skanningsupplésning,
ett minneskort eller =rd filformat och ange ett filnamn
ett USB-minne.) Farg 600 for ditt dokument.
S/V 200x100
S/V 200
Filtyp — (Om du véljer
alternativet Férg i
kvalitetsinstalliningen)
PDF*
JPEG
(Om du valjer
alternativet sviv i
kvalitetsinstalliningen)
PDF*
TIFF
Filnamn — —
Autobeskédrning | — Pa Skanna flera dokument Se 2.
Av* samtidigt fran kopieringsglaset
v till ett minneskort eller ett USB-
minne.
Som ny standard? | — — Du kan spara
skanningsinstéallningarna.
Fabriksaterst. | — — Du kan aterstalla alla
installningar till
fabriksinstallningarna.
Skanna > epost | — — — Du kan skanna ett svartvitt Se 1.

dokument eller ett
fargdokument till ditt
e-postprogram.

Skanna > ocr3

Du kan konvertera ett
textdokument till en
redigerbar textfil.

Skanna > bild

Du kan skanna en fargpbild till
ditt grafikprogram.

(Macintosh-anvandare)

Se Bruksanvisningen fér programanvéndare.

Se den Avancerade bruksanvisningen.

Presto! PageManager maste hamtas och installeras fére anvandning. Mer information finns i
Oppna Brother Support (Macintosh) pa sidan 3.

7
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COPY (_& ))

Meny och funktioner

Niva1l Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Kvalitet — — Snabb Valj kopieringsupplésning Se 1.
. fér nasta kopia.
Normal
Basta
Férst./Férm. 100%* — — —
Forstora — 142% A5-A4 Du kan vélja
1865 10x15cmeLTR fors.torlngsgrad for nasta
kopia.
198% 10x15cm~RA4
Forminska — 47% A4-10x15cm | Du kan valja
férminskningsgrad for
69% A4-A5 s .
nasta kopia.
83% LGL~A4
93% A4-LTR
97% LTR-A4
Anp. till sida | — — Maskinen justerar storleken
automatiskt till det
pappersformat som du har
stéllt in.
Eget (25-400%) |— — Du kan valja forstorings-
eller forminskningsgrad for
dokumenttypen.
Papperstyp — — Vanligt papper® | Valj den papperstyp som 43
Blackst . pappe stdmmer dverens med
. r .
Papp papperet i pappersfacket.
Brother BP71
Brother BP61
Annat glattat
OH-Film
Pappersformat | — — ).V Valj det pappersformat som | 43
stdmmer dverens med
Ab5 .
papperet i pappersfacket.
10x15cm
Letter
Legal

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.
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Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Tdthet — — Justerar tatheten fér kopior. | gg 1.
OO0 m
HEEIEY N
JO@EOO =
oo
oo
Blacksparlage | — — P& Du kan spara black.
Av*
Stapla/Sortera | — — Stapla* Du kan stapla eller sortera
flera kopior.
Sortera
Sidlayout — — Av(l pa 1)* Du kan gora N pa 1-kopia
) eller affisch.
2 pa 1 (9)
2 pa 1 (L)
4 pa 1 (9)
4 pa 1 (L)
Affisch(3 x 3)
Bokkopia Pa — — Korrigerar morka konturer
P4 (férhandsg.) | Lutningsjustering | — O(Zh Iutnl.ng. vid kopiering
fran kopieringsglaset.
Skuggkorrigering | —
Av* — —
Vattenstampel | Vattenstédmpel | — Pa Det gér att infoga en
Av* logotyp eller text som

(Om du véljer P&
serdu
installningarna for
vattenstampel i
foljande tabell.)

Aktuell instdlln

Stéang

vattenstampel i dokument.

Som ny standard?

Du kan spara dina
kopieringsinstallningar.

Fabriksaterst. | — — — Du kan aterstalla alla
installningar till
fabriksinstallningarna.

' Se den Avancerade bruksanvisningen.
/ Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Installningar for vattenstampel

Meny och funktioner

Alternativ1

Alternativ2

Alternativ3

Alternativ4

Beskrivning

Sida

Mall

Text

Position

Storlek

Vinkel

Transparant

Farg

Verkstall

KONFIDENTIELL"
UTKAST

KOPIA

A

B

E*
F

G
H
I

Monster

Liten
Medel*

Stor

-90°
_450*
Oo
45°
90°

-2

0*
+1

+2

Rod
Orange
Gul
Bla
Gron
Lila

Svart*

Anvand en mall for att
placera text i dokumentet
som en vattenstampel.

Se '

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.
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Alternativ1 Alternativ2 Alternativ3 Alternativ4 Beskrivning Sida
Media (Valj bild fran Position A Placerar en logotyp eller Se 1.
media) 5 text i dokumentet som
vattenstdmpel med en bild
C fran flyttbara media.
D
E*
F
G
H
I
Monster
Storlek Liten
Medel*
Stor
Vinkel -90°
- 450*
OO
45°
90°
Transparant -2
-1
0*
+1
+2
Verkstdll —
Skanna (Stall in vatten- Transparant -2 Du kan infoga en logotyp
markesdokument _1 eller text som
och tryck pa vattenstampel i ett
Start.) 0* dokument genom att
skanna ett
+1
pappersdokument.
+2
Verkstdll —

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.

4
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PHOTO CAPTURE (_& J)

Meny och funktioner

Niva1l Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Visa foto(n) — — Se utskriftsinstall- | Du kan férhandsgranska 47
ningarna i dina foton pa LCD-
féljande tabell. skarmen.
Skriv ut index | Layoutformat |— 6 Bilder/Rad* | Du kan skriva ut en se 1.
5 Bilder/Rad miniatyrsida.
Papperstyp Vanligt papper*
Blackst.papper
Brother BP71
Brother BP61
Annat glattat
Pappersformat Ag*
Letter
Skriv ut foton | — — Se utskriftsinstall- | Du kan skriva ut en enskild
ningarna i bild.
Fotoeffekter | Autokorrigering | — foljande tabell. Du kan justera fotona med

Forb. hudtoner
Forb. naturbild
Rad. roda ogon
Monokrom

Sepia

Sok pa datum

Skriv alla foton

Bildspel

Beskarning

de hér installningarna.

Du kan soka bland fotona i
datumordning.

Du kan skriva ut alla foton
pa minneskortet eller i
USB-minnet.

Maskinen startar ett
bildspel med dina bilder.

Du kan beskéra ditt foto och
skriva ut en del av bilden.

1

Se den Avancerade bruksanvisningen.

@
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Utskriftsinstallningar

Alternativ1 Alternativ2 Alternativ3 Alternativ4 Beskrivning Sida

Utskr kvalitet | Normal — — VAalj utskriftskvalitet. Se 1.

(Ej tillgangligt for | Foto*
DFOP-utskrift.)

Papperstyp Vanligt papper |— — Valj papperstyp.
Blackst.papper
Brother BP71
Brother BP61

Annat glittat®

Pappersformat | 10x15cm* (Om Letter eller — Valj pappers- och
A4 valjs) utskriftsstorlek.
13x18cm
Al 8x10cm
9x13cm
Letter
10x15cm
13x18cm
15x20cm

Max. Storlek*

Ljusstyrka — — Justerar ljusstyrkan.
(Ej tillgangligt om ooy
Fotoeffekter oot
valjs.) O8O =
HE NI
OO0
Kontrast - - Justerar kontrasten.
D e
(Ej tillgangligt om
Fotoeffekter e o
valjs.) e
e
o o o

' Se den Avancerade bruksanvisningen.
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Meny och funktioner

Alternativ1 Alternativ2 Alternativ3 Alternativ4 Beskrivning Sida
Fargforstdrkn. | Pa Vitbalans Justerar den vita fargtonen. | gg 1.
. . n . ‘:él ' ' '
(Ej tillgangligt om | Av* +f L :
+
Fotoeffekter — o
vali. C
-1
20—
Skarpa Forbattrar detaljskarpan.
+2 n:tl ' ' '
ORI '
Dt A
4=
20—
Fargtathet Justerar den totala
42— fargmangden i bilden.
+1 x:|l ' ' b:-l
0 tA
-1 :(I ):.I ! ;
> o
Besk&ar Pa* — — Beskar bilderna runt
Ay marginalen for att passa
pappers- och
utskriftsstorleken. Stang av
den har funktionen om du
vill skriva ut hela bilder eller
férhindra odnskad
beskarning.
Kantfri Pa* — — Okar det utskrivbara
Ay omradet for att anpassa det
efter papperskanterna.
Datumutskrift | Pa — — Skriver ut datumet pé fotot.
(Ej tillgangligt for | av*

DFOP-utskrift.)

Som ny standard?

Du kan spara dina
utskriftsinstallningar.

Fabriksaterst. | — — — Du kan aterstalla alla
installningar till
fabriksinstallningarna.

' Se den Avancerade bruksanvisningen.
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Speed Dial (':f')

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Sdk — — Bokstavsordning | Du kan soka efter namn 37
Nurmm dnin som du har lagrat i
UIMEEOTANINT | shabbvalsminnet.
Prog. kortnr. | — — — Lagrar kortnummer som du | 40
sedan slar genom att
endast trycka pa nagra fa
knappar (och Start).
Skapa grupper | — — — Skapar gruppnummer for Se 1.
sandning.
' Se den Avancerade bruksanvisningen.
/ Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
@
. Redial / Pause
Redial/Pause ( - )
Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Utgéende samtal Sdnda ett fax | — — Du kan vélja ett nummer 38
fran historiken for utgaende
+ kortnummer .
samtal och sedan ringa ett
Ta bort telefonsamtal till det
numret, skicka ett fax till
det, 1agga till det som ett
korthnummer eller radera
det.
Hist. nummerpre. | Sdénda ett fax | — — Du kan vélja ett nummer 39

+ kortnummer

Ta bort

fran historiken for
nummerpresentation och
sedan skicka ett fax till det,
lagga till det som ett
korthnummer eller radera
det.

i

Fabriksinstéllningarna visas i fet stil med en asterisk.

98




Meny och funktioner

Skriva in text

Nar du staller in vissa menyalternativ, t.ex. Fax-ID, kan du behdva skriva in text i maskinen. De
flesta kombinerade siffer- och bokstavsknappar har tre eller fyra tryckta bokstaver. Knapparna for
0, # och * har inga bokstaver eftersom de anvands for specialtecken.

Tryck pa lamplig siffer- eller bokstavsknapp det antal ganger som visas i den har referenstabellen
for onskat tecken.

Tryck pa en tva tre fyra fem
knappen gang ganger ganger ganger ganger

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H I 4 G

5 J K L 5 J

6 M N O 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \Y 8 T

9 w X Y z 9

Infoga mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i faxnumret trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett mellanslag i
ett namn trycker du pa » tva ganger.

Ratta till fel

Om du valjer fel bokstav trycker du pa « for att placera markéren under den felaktigt inmatade
bokstaven. Tryck sedan pa Clear. Ange korrekt bokstav. Du kan aven backa och infoga
bokstaver.

Upprepa bokstaver

Om du vill skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregaende bokstav, ska du trycka
pa » for att flytta markdren till héger innan du trycker pa knappen igen.

Specialtecken och symboler

Tryck pa *, # eller 0 tills du ser det specialtecknen eller den symbol du vill ha.

Tryckpa* for  (mellanslag)!”#$ % &' ()x+,-./€
Tryck pa #  for <=>?7@[]1"
Tryckpa 0  for AAEOUO
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Specifikationer

Allmant
Skrivartyp Blackstrale
Utskriftsmetod SV/V: Piezo med 94 x 1 munstycken
Farg: Piezo med 94 x 3 munstycken
Minneskapacitet 40 MB
LCD-skarm (liquid crystal Bredd 3,3 tum (82,79 mm) TFT farg-LCD
display)
Stromkalla Vaxelstrom 220 till 240 V 50/60 Hz
Stromforbrukning ! Kopieringslage: Cirka 19,5 W 2
Beredskapslage: Cirka 6 W
Vilolage: Cirka 3,5W
Av: Cirka 0,5W
Matt
375 mm
( ——
e — (B8 ﬁ
180 mm = =
\ ' ' N
390 mm 1 370 mm
405 mm 460 mm
Vikt 8 kg
Buller Drift; Lpam = 50 dB eller lagre 3
Buller enligt ISO9296 Drift: Lwad = 62,3 dB (A) (SV/IV)
Lwad = 56,7 dB (A) (Farg)
Kontorsutrustning med LwAd > 63,0 dB (A)
ar inte lamplig for anvandning i rum dar
personer primart utfor intellektuellt arbete.
Sadan utrustning bor placeras i enskilda
rum pa grund av sitt oljud.
Temperatur Drift: 10 till 35 °C
Basta
utskriftskvalitet: 20 till 33 °C
Luftfuktighet Drift: 20 till 80 % (utan kondens)
Basta

utskriftskvalitet: 20 till 80 % (utan kondens)
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Specifikationer

Dokumentmatare (ADF) Upp till 15 sidor

Papper: 80 g/m2A4- eller Letter-storlek
Dokumentstorlek Dokumentmatarens bredd: 148-215,9 mm
Dokumentmatarens langd: 148-355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 215,9 mm
Kopieringsglasets langd: Max. 297 mm

T Naralla lagen ar kopplade till USB.

2 Nar dokumentmataren anvands, uppl6sning: standard, utkast: ISO/IEC24712 utskrivet monster.

3 Buller beror pa utskriftsforhallandena.
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Utskriftsmedia

Pappersinmatning Pappersfack
B Papperstyp:

Vanligt papper, blackpapper (bestruket papper),
glattat papper !, OH-film ' 2 och kuvert

B Pappersformat:

A4, Legal, Executive, Letter, A5, A6, JIS B5, Kuvert
(kommersiella nr 10, DL, C5, Monarch, JE4), Foto 10 x 15 cm,

Foto 2L (13 x 18 cm), Registerkort och Vykort3
Bredd: 98 mm-215,9 mm
Langd: 148 mm-355,6 mm

Mer information finns i Pappersvikt, tiocklek och kapacitet
pa sidan 21.

B Maximal kapacitet for pappersfack:

Upp till 100 ark 80 g/m? vanligt papper
Fotopappersfacket
B Papperstyp:
Vanligt papper, blackpapper (bestruket papper) och
glattat papper 1
B Pappersformat:
Foto 10 x 15 cm och Foto L 89 x 127 mm
Bredd: 89 mm—-102 mm
Langd: 127 mm-152 mm
B Maximal kapacitet for pappersfack:
Upp till 20 ark
Pappersutmatning Upp till 50 ark vanligt Ad4-papper (utskrifter levereras med texten
uppat i pappersutmatningsfacket) !

For glattat papper och OH-film bor de utskrivna sidorna tas bort fran pappersutmatningsfacket direkt efter att de lamnar
maskinen sa att de inte smetar av sig.

Anvand endast OH-film som ar avsedd for blackstraleutskrift.

Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner pa sidan 20.
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Fax

1

Kompatibilitet
Modemhastighet

Skanningsbredd

Utskriftsbredd
Graskala
Upplosning

Kortnummer

Grupper

Gruppsandning

Automatisk ateruppringning
Minnesdverforing

Mottagning utan papper

Specifikationer

ITU-T Supergrupp 3
Automatisk tillbakagang
33 600 bps
Dokumentmatare: 208 mm (A4)
Kopieringsglas: 204 mm (A4)
208 mm
Nivaer: 64 (sv/v)/256 (farg)
B Horisontell 8 punkter/mm
B Vagrat
Standard
3,85 linjer/mm (sv/v)
7,7 linjer/mm (farg)
Fin
7,7 linjer/mm (sv/v/farg)
Foto
7,7 linjer/mm (sv/v)
Superfin
15,4 linjer/mm (sv/v)
100 stationer x 2 nummer
Upp till 6
250 stationer
3 ganger med 5 minuters intervall
Upp till 400 ' sidor

Upp till 400 ' sidor

Med ”"Sidor” avses "ITU-T Test Chart #1” (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och
tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.
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Kopiera

Farg/svartvitt Jalda
Kopieringsbredd Max. 210 mm
Flera kopior Staplar/sorterar upp till 99 sidor
Forstora/forminska 25 % till 400 % (i stegom 1 %)
Upplosning (Sviv)
B Skriver ut upp till 1 200 x 1 200 dpi
(Farg)

B Skriver ut upp till 600 x 1 200 dpi
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PhotoCapture Center™

Kompatibla media '

Upplosning

Filtillagg
(Medieformat)

(Bildformat)

Antal filer
Mapp

Utan kanter

2 USB 2.0 standard

Memory Stick™ (16 MB-128 MB)

Memory Stick PRO™ (256 MB—-16 GB)
Memory Stick Duo™ (16—128 MB)

Memory Stick PRO Duo™ (256 MB-16 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) med adapter
SD (16 MB-2 GB)

SDHC (4 GB-16 GB)

microSD med adapter

miniSD med adapter

USB-minne 2
Upp till 1 200 x 2 400 dpi

Specifikationer

DPOF (ver 1.0, ver 1.1), Exif DCF (upp till ver 2.1)

Fotoutskrift: JPEG 3, AVI 4, MOV 4
Skanna till media: JPEG, PDF (farg)

TIFF, PDF (svartvit)
Upp till 999 filer

(Mappen pa ett minneskort eller USB-minne raknas ocksa.)

Filen maste sparas i den 4:e mappnivan pa minneskortet eller

USB-minnet.

A4, Letter, Foto 10 x 15 cm, Foto 2L 13 x 18 cm °

Minneskort, adaptrar och USB-minne ingar inte.

USB-massminne standard fran 16 MB till 32 GB

Stoder format: FAT12/FAT16/FAT32
Progressivt JPEG-format stdds inte.
4 Endast MJPEG (Motion JPEG)

Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner pa sidan 20.
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PictBridge

Kompatibilitet Stoder Camera & Imaging Products Associations
PictBridge-standard CIPA DC-001.

Mer information finns pa http://www.cipa.jp/pictbridge
Granssnitt USB-port
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Skanner

Farg/svartvitt
Overensstimmer med TWAIN

Overensstimmer med WIA

Overensstimmer med ICA
Fargdjup

Upplosning

Skanningshastighet

Skanningsbredd
Skanningslangd
Graskala

Windows® XP Professional x64 Edition.

Specifikationer

Jalda

Ja (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11-10.5.x-10.6.x

Ja (Windows® XP 2/Windows Vista®/Windows® 7)
Ja (Mac OS X 10.6.x)

36 bitars fargbehandling (inmatning)

24 bitars fargbehandling (utmatning)

(Faktisk inmatning: 30 bitars farg/faktisk utmatning: 24 bitars

farg)

Upp till 19 200 x 19 200 dpi (interpolerad) 3

Upp till 1 200 x 2 400 dpi (optiskt) (kopieringsglas)
Upp till 1 200 x 600 dpi (optiskt) (dokumentmatare)
Svartvitt: upp till 3,44 sek.

Farg: Upp till 4,83 sek.

(A4-storlek med 100 x 100 dpi)

Upp till 210 mm

Upp till 291 mm

256 nivaer

De senaste drivrutinerna till din version av Mac OS X finns pa http://solutions.brother.com/

Windows® XP i denna bruksanvisning inkluderar Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional och

Windows® 7 (upplésning upp till 19 200 x 19 200 dpi kan valjas med Brother-skannerverktyg).

Skanning med maximalt 1 200 x 1 200 dpi vid anvandning av WIA-drivrutinen for Windows® XP, Windows Vista® och
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Skrivare

1

2

3

Uppldsning Upp till 1 200 x 6 000 dpi
Utskriftsbredd 204 mm [210 mm (kantfri) ] 3
Utan kanter A4, Letter, A6, Foto 10 x 15 cm,

Registerkort 127 x 203 mm,
Foto L 89 x 127 mm, Foto 2L 13 x 18 cm,

Vykort 1 100 x 148 mm 2

Om funktionen for utskrift utan kanter ar aktiverad.
Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner pa sidan 20.

Vid utskrifter pa vanligt A4-papper.
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Specifikationer

Granssnitt

usB 12 En USB 2.0-kabel som inte ar langre an 2 m.
LAN-kabel 3 Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller hogre.
Tradlost LAN IEEE 802.11b/g (Infrastruktur- och Ad-hoc-lage)

' Maskinen ar utrustad med ett Hi-speed USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB
1.1-grénssnitt.

USB-portar fran tredje part stods inte.

Detaljerade natverksspecifikationer finns i Bruksanvisningen fér nétverksanvéndare.

109



Datorkrav

OPERATIVSYSTEM OCH PROGRAMFUNKTIONER SOM STODS

. Ledigt utrymme pa hrddisken
Datorplattform och P;%gnr::nsfg;k Datorarinssit Légsta Minsta | Rekommenderat o ufginstaﬁation I
operativsystemsversion Stids g processorhastighet RAM RAM Forarmutner | For progam
Windows®- | Windows® 2000 Utskrift,4 USB, Intel® Pentium® 11 | 64 MB | 256 MB | 110 MB | 340 MB
operafivsysen ! | Professional ° Pf Fax®, éggg (')I'X eller motsvarande
skanning, -
Windows® XP Home 25 ﬂyttbar 9 (Eothernet), 128 MB 110 MB | 340 MB
Windows®XP | disk® | Fadiest
Professional 2 ° -1
x64 Edition 2 (Intel®64 eller AMD64)
Windows Vista®? Intel® Pentum®4 |912MB| 1 GB | 600 MB|530 MB
ller motsvarande
Windows® 7 2 oern 1GB | 1GB [650 MB|530 MB
64-bitars CPU | (37 pitar) | (32 bitar)
(Intel®64 eller | 2GB | 2 GB
AMDG64) (64 bitar) | (64 bitar)
Windows Server® 2003 Utskrift | 10/100 Intel® Pentium®ll  |256 MB {512 MB| 50 MB | N/A
(utskrift endest via natverk) Base-TX | eller motsvarande
(Ethernet), :
Windows Server® 2003 tradlost | 04-bitars CPU
x64 Edition (utskrift endast 802.11b/g (Intel®64 eller
via nétverk) AMDG64)
Windows Server® 2003 Intel® Pentium®IIl
R2 (utskrift endast via nétverk) eller motsvarande
2003 R2 x64 Edition (Intel®64 eller
(utskrift endast via nétverk) AMDG64)
Windows Server® 2008 Intel® Pentium®4 eller 2GB
(utskrift endast via nétverk) motsvarande 64-bitars
CPU (Intel®64 eller
AMDG64)
Windows Server® 2008 64-bitars CPU
R2 (utskrift endast via nétverk) (Intel®64 eller AMD64)
Macintosh- | Mac OS X Utskrift, usB3 PowerPC G4/G5 |512MB| 1 GB | 80 MB [400 MB
operativsystem | 10.4.11, 10.5.x PCFax-  [10/100 Intel® Core™-
sandning 4, | Base-TX | processor
skanning, | (Ethernet), ®
Mac OS X 10.6.x fyttbar iradlst Intel® Core™- 1GB 2 GB
diSk6 80211b/g processor
Villkor:

1

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 eller senare.

2 Uppldsning 1 200 x 1 200 for WIA. Brother-
skannerverktyg gor att du kan 6ka upplésningen till
19 200 x 19 200 dpi.

USB-portar fran tredje part stods inte.
PC Fax har endast stdd for svartvitt.

5 PaperPort™11SE stoder Microsoft® SP4 eller hogre
fér Windows® 2000 och SP2 eller hégre fér XP.

Flyttbar disk ar en funktion i PhotoCapture Center™.

Du hittar de senaste drivrutinsuppdateringarna pa
http://solutions.brother.com

Alla varumarken, markes- och produktnamn tillhér
respektive foretag.
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Specifikationer

Forbrukningsmaterial

Black Maskinen anvander blackpatroner med fargerna svart, gul, cyan
samt magenta och de ar avskilda fran skrivhuvudet.

Blackpatronernas Forsta gangen en uppsattning blackpatroner installeras kommer

livslangd maskinen att fylla pa blackmatningsledningarna for att ge utskrift

med hog kvalitet. Processen anvander en liten mangd black och
utfors bara den férsta gangen. De patroner som foljer med
maskinen har av den anledningen mindre kapacitet an
standardpatronerna (65 %). Med efterfoljande blackpatroner kan du
skriva ut det specificerade antalet sidor.

Forbrukningsmaterial <Svart> LC1100BK, <Cyan> LC1100C,
<Magenta> LC1100M, <Gul> LC1100Y
Svart — ca 450 sidor

Gul, cyan och magenta — ca 325 sidor

! Ungefarlig utskrift per patron deklareras i enlighet med ISO/IEC 24711.

Mer information om forbrukningsartiklar finns pa
http://www.brother.com/pageyield

Vad ar Innobella™?

Innobella™ ar en serie originalférbrukningsmaterial som erbjuds av ® y) \ .
Brother. Namnet "Innobella™” kommer fran orden "innovation” och llll'lObe“a
"bella” (som betyder "vacker” pa italienska) och star fér en "innovativ” ‘v
teknologi som ger ett "vackert” och "langlivat” utskriftsresultat.

Nar du skriver ut fotografiska bilder rekommenderar Brother ett glattat
Innobella™-fotopapper (BP71-serien) for hog kvalitet. Blanka
utskrifter fas enklare med Innobella™-black och -papper.
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Natverk (LAN)

E// Obs

Information om de fullstdndiga natverksspecifikationerna finns i Bruksanvisningen f6r

nétverksanvandare.

LAN

Sakerhet for tradlosa
natverk

Instéllningssupport

1

Du kan ansluta din maskin till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC Fax-sandning, PC Fax-mottagning (endast

Windows®), atkomst till foton fran PhotoCapture Center™ och
fiarrinstalining 1. Dessutom ingar programvaran Brother BRAdmin
Light 2 Network Management.

SSID (32 teck.), WEP 64/128 bitar, WPA-PSK (TKIP/AES),
WPA2-PSK (AES)

AOSS™ Ja
WPS Ja

Se tabellen 6ver datorkrav pa sidan 110.

2 Om du behdver mer avancerade skrivarfunktioner kan du anvanda den senaste versionen av Brother BRAdmin
Professional-verktyget som kan hamtas fran http://solutions.brother.com/
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orother.

Besok oss pa Internet
http://www.brother.com

Denna maskin har endast godkants fér anvandning i inkdpslandet. Lokala Brother-féretag och
deras aterforsaljare ger endast support for maskiner som inképts i deras egna lander.



http://www.brother.com

	GRUNDLÄGGANDE BRUKSANVISNING MFC-J615W
	Var hittar jag bruksanvisningarna?
	Innehållsförteckning
	1 Allmän information
	Använda dokumentationen
	Symboler i den här dokumentationen

	Öppna den Avancerade bruksanvisningen, Bruksanvisningen för programanvändare och Bruksanvisningen för nätverksanvändare
	Visa dokumentationen
	Så här hittar du skanneranvisningar
	Så här hittar du anvisningar om nätverksinställningar


	Öppna Brother Support (Windows®)
	Öppna Brother Support (Macintosh)
	Genomgång av kontrollpanelen
	LCD-skärmsindikationer
	Grundläggande användning

	Volyminställningar
	Ringstyrka
	Inställning av ringvolym från menyn

	Knappvolym
	Högtalarvolym

	LCD-skärm
	Ställa in bakgrundens ljusstyrka


	2 Ladda papper
	Ladda papper och andra utskriftsmedia
	Ladda kuvert och vykort
	Om kuvert
	Ladda kuvert och vykort

	Fylla på fotopapper
	Ta bort små utskrifter från maskinen
	Utskrivbart område

	Pappersinställningar
	Papperstyp
	Pappersformat

	Godkända papper och andra utskriftsmedia
	Rekommenderat papper
	Hantera och använda utskriftsmedia
	Papperskapacitet för pappersutmatningsfackets lock

	Välja rätt utskriftsmedia
	Papperstyp och pappersformat för olika funktioner
	Pappersvikt, tjocklek och kapacitet



	3 Ladda dokument
	Ladda dokument
	Använda dokumentmataren
	Dokumentstorlekar som stöds
	Ladda dokument

	Använda kopieringsglaset
	Dokumentstorlekar som stöds
	Ladda dokument

	Skanningsbart område


	4 Sända ett fax
	Så här sänder du ett fax
	Ställa in kopieringsglaset för att faxa
	Färgfaxöverföring
	Avbryta ett fax som bearbetas
	Överföringsrapport


	5 Ta emot fax
	Mottagningslägen
	Välja mottagningsläge
	Använda mottagningslägen
	Endast fax
	Fax/Tel
	Manuellt
	Extern TSV

	Inställningar för mottagningsläge
	Signalfördröjning
	F/T-signaltid (endast Fax/Tel-läge)
	Faxavkänning
	Om faxavkänning är På:
	Om faxavkänning är Av:



	6 Telefoner och externa enheter
	Röstfunktioner
	Fax/Tel-läge
	Nummerpresentation
	Ställa in nummerpresentationen till På


	Telefontjänster
	Ställa in telefonlinjetyp
	Telefonväxel och ÖVERFÖRING


	Ansluta en extern TSV (telefonsvarare)
	Inställningar
	Spela in ett utgående meddelande på en extern TSV
	Telefonväxelsystem (PBX)

	Extern telefon och sidoapparat
	Ansluta en extern telefon eller en sidoapparat
	Användning av externa telefoner och sidoapparater
	Om du svarar på ett samtal och ingen finns på linjen:

	Använda en trådlös extern telefon
	Använda fjärrkoder
	Fjärrstyrd aktiveringskod
	Fjärrstyrd avaktiveringskod
	Ändra fjärrkoder



	7 Uppringning och lagring av nummer
	Så här ringer du
	Manuell uppringning
	Kortnummer
	Sökning
	Återuppringning med fax

	Ytterligare uppringningsfunktioner
	Historik för utgående samtal
	Historik för nummerpresentation

	Lagra nummer
	Lagra en paus
	Lagra kortnummer
	Ändra kortnummer eller kortnummernamn


	8 Kopiering
	Kopiera
	Avbryta kopieringen
	Kopieringsinställningar
	Pappersalternativ
	Papperstyp
	Pappersformat



	9 Skriva ut foton från ett minneskort eller ett USB-minne
	PhotoCapture Center™-funktioner
	Använda ett minneskort eller ett USB-minne

	Komma igång
	Skriva ut bilder
	Visa foton

	PhotoCapture Center™- utskriftsinställningar
	Skanna till ett minneskort eller ett USB-minne

	10 Skriva ut från en dator
	Skriva ut ett dokument

	11 Skanna till en dator
	Skanna ett dokument
	Skanna med skanningsknappen
	Skanna med en skannerdrivrutin

	A Rutinunderhåll
	Byta bläckpatroner
	Rengöring och kontroll av maskinen
	Rengöra kopieringsglaset
	Rengöra pappersmatarrullarna
	Rengöra skrivhuvudet
	Kontrollera utskriftskvaliteten
	Kontrollera utskriftsjusteringen


	B Felsökning
	Fel- och underhållsmeddelanden
	Felanimeringsskärm
	Överföra fax eller faxrapporter
	Överföra fax till en annan faxmaskin
	Överföra fax till din dator
	Skicka faxrapporten till en annan faxmaskin

	Dokumentstopp
	Dokument fastnar längst upp i dokumentmataren
	Dokument fastnar i dokumentmataren

	Skrivarstopp eller pappersstopp

	Felsökning
	Driftsproblem
	Avkänning av kopplingston
	Telefonlinjestörning/VoIP

	Maskininformation
	Kontrollera serienummer
	Återställningsfunktioner
	Återställa maskinen


	C Meny och funktioner
	Programmering på skärmen
	Funktionsvalstabell
	Skriva in text
	Infoga mellanslag
	Rätta till fel
	Upprepa bokstäver
	Specialtecken och symboler


	D Specifikationer
	Allmänt
	Utskriftsmedia
	Fax
	Kopiera
	PhotoCapture Center™
	PictBridge
	Skanner
	Skrivare
	Gränssnitt
	Datorkrav
	Förbrukningsmaterial
	Nätverk (LAN)

	Register
	brother SWE




